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PREFACE

Purity of body and mind are regarded by all religions
as an essential pre-requisite for the performance of
religious rites or ceremonies. The idea is extended to
the place where the rite or ceremony is to be performed
and also to the vessels or ingredients to be used therein.
Impurity (a@suddhi) disqualifying a person or place or
article from a rite is not merely physical uncleanliness
but is generally held to involve an unseen (adrs'ya)
element. Christians for instance insist on burial of their
dead on “ consecrated ground ”; the priest who performs
the rite of Sacrament has to purify himself and should
not approach the Eucharist in an inebriated state or in
an unclean condition; and_the place of worship where
Christian marriages are a’lso celehrateﬂ*muqt have under-
gone consecration asid re_marn unpollute_d ‘Certain causes
of personal impurity, as the' monthly flow in adult women
or the effects of child-birth fot some days, are viewed
with horror by primitive peoples all the world over.
Insistence on meticulous observance of external rites
alone, while overlookir'xguth‘é spirit in which they are done,
has led to condemnation as pharisaical.

It is natural that Dharmasastra should develop the
ideas inherent in purity, impurity and its removal (if
possible) by purification. Purity (suddhi) being a sine
gua non for dharmic acts or rites, its elaborate conside-
ration is necessary in smrit and nibandha. Almost all
important digests of Dharma devote a special section to
this abstruse topic. A digest is incomplete without such
a section. Kriyakalpataru as the only extant nsbandha,
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which aims at a complete survey and exposition of Dharma,
has devoted a special section to Swuddhs. It forms the
tenth book of the Digest and logically follows the exposi-
tion of the ordinary daily duties and observances (nitya)
and the special or periodical duties springing from
occasion, purpose or function (wmaimittika) in the nine
preceding kapdas. The section on Rajadharma follows
it, as in the ¢astraic view the normal work of government
will not be invalidated by as'uddhi springing from birth
or death in the families of the King or royal servants or
the royal Purohita. The section on Law and Procedure
(Vyavahara) follows that on Rajadharma; for, the
adjudication of disputes and punishment of offences is
the King's duty. Family ties are reflected in liability
to a share in impurity, springing from death or birth in
the family circle, and the duration of the impurity and its
intensity are held to depend on the nature of relationship.
Relations are under an obligation to offer funeral oblations
of balls of rice (pinda) to a dead person and ancestors.
The duty thus is an indication or reflction of kinship and
family unity, just as the impurity descending on subjects
on the death of their King is a reflection of the tie be-
tween ruler and ruled. Sapindya (relationship determined
by the degree of obligation to offer funeral cakes) is
important also for determining the degrees of relationship
within which marriage is permissible. In Grhasthakanda
Laksmidhara deals briefly with sapinda relationship in the
section on the eligibility of persons for marital union.
As the pinda and libation are important elements in
funeral rites, in the section on Suddhi in the Digest the
rites following death and the disposal of the dead are
included (parvas 16 to 21). The arrangment of topics in
the Digest is logical. It is not so in most nibandhas.
The rites to the dead and the degrees of impurity
(as'uddhi) are founded on and linked to fundamental
philosophical beliefs like Karma, reincarnation (samsara)
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and Mukts (salvation). Male progeny is desired to ensure
the offering of pipda and water to dead ancestors and
ensure their postmortuary peace in the realms to which
their Karma has wafted them. The duty to make these
offerings and do the s7@ddhas is inescapable, and one on
whom the duty lies and fails to discharge it commits a
grave sin and also earns misfortune and social oppro-
brium. The duty descends on male offspring, and a
married girl passes into a different family and go#ra and
loses both the liability to discharge this duty and along
with it a corresponding claim to a share in inheritance.
As I have pointed out in the Preface to Sraddhakanda
(G. 0. S. No. CX, pp. vi-viii) incorrect and imperfect
notions of S'raddha, pinda and gotra underlie many loose
ideas in the advocates for the reform of the Hindu Law of
Inheritance and Marriage. A woman is in Dharmagastra
(as in Roman Law) the ferminus of the family. The
study of Swuddhi and Sraddha must precede, as it does
in the Krtyakalpataru, the correct perception of Daya-
krama or mode of devolution of property.

- The study of the rules of swuddhi and asuddhi,
purity and pollution or impurity, in Dharmasgastra is
also necessary to correct prevalent misconceptions of the
nature, origin and purpose of the rules of untouchability
(aspre'yatva), which have been regarded by foreigners
(and modern reformers and advocates of ‘democratic’
equality) as blots in the Indian social system. The view
that they originated in the selfish desire of the first
varpa to maintain and perpetuate its supremacy in
society is untenable though now general. As observed
by Mahamahopadhyaya Dr. P. V. Kane (History of
Dharmasastra, 11, p. 170) the rules “were not inspired
by any hardness of heart or any racial or caste pride as is
often said, but they were due to psychological and religious
reasons and (in the case of segregation) the require-
ments of hygiene.” After the daily Vaisvadeva the
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Brabmana is enjoined to give away the offerings of food
to candalas, crows and dogs. Untouchability, because
impurity (asuddhi) is communicated by touch (spars'a),
is not a feature of only the so-called depressed class. As
will be seen from the Suddhikanda on certain occasions
(in monthly illness or childbirth, for instance) a man’s
wife is to him untouchable. His acolyte son is untouch-
able to him during meals. In S7addhas the invited
and honoured guests (bhoktarah) cannot touch each other
without conveying impurity that will disqualify them for
the continuance of the rite. The touch of the temple
priest, who lives on his earnings as such (devadravyopa-
javi, or devalaka), of the village priest (grama-yajaka)
and of the seller of the soma plant (somavikrayi) convey
impurity even though they are of the first varpa, which
can be removed only by a bath with clothes on (sacela-
snana) and the repetition of the gayairz (inf. p. 129).
Death and birth are in the Dharmic view only
inevitable incidents in the career of the soul (@iman)
during its tireless and almost endless wandering in Time
passing from birth to birth. The soul released by death
from its mortal and perishable frame drifts through the
impact of its Karma first to the worlds that are appro-
priate to its action (k@rma) in its last “life’” and then
to re-birth in forms that are destined for it according to
its Karma. When a father loses a son or a son loses
his father or a husband his beloved wife recognition of
this inexorable law must overcome the natual ebullition
of grief. Life is like a bubble in the river (jalabudbuda-
sannibha, p. 91), and weak like the stem of the plantain
tree (kadalisthambha). Destruction ultimately is the
destined end of the earth, the sea and even the gods.
How then can the world of mortals which is transitory like
foam not go to destruction, asks Yajfiavalkya (III, 10).
The tie between parent and child, or husband and wife
is snapped by death and the release of the @iman from
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its temporary home in the body. The ideas are almost
instinctively recognized by those brought up in the
traditions of Dharma. This is why the funeral is followed
by allocutions to the mourners on the nature of *life”
and relationship and the illogicality and infructuousness
of mourning and sorrow (parva 19).

The necessity for stressing this aspect arises from
the oft-asked question in regard to a candala’s children
and descendants being made to undergo the disabilities
that he has been placed under by becoming a candala
by his own offence. Why should the sins of the parents
be expiated by the children? If the fathers have eaten
sour grapes should the teeth of the children be set on
edge? The gravamen of candala indignity and suffering
are held to be its being shared by his children and grand
children, i.e. in its being hereditary. The answer is that
no one according to Dharma, suffers for the sins or
offences of another but every one ‘bears his own cross’ so
to speak, é.e. must suffer for his own bad action (duskaria).
This is clearly stated in Chandogyopanisad (V, x, 7):
Birth in any varga or group or form is the result of one,
one’s own past karma, and * those whose actions are
reprehensible acquire rebirth in a low condition ze., as a
pig, or a dogora candala.’ A person acquires 2 better
position or form in his rebirth if he has acted in confor-
mity with moral laws and with the discipline imposed on
him by his status in this life. Punishment is a form of
expiation for offences. The criminal who evades the
human judge or policeman cannot escape his Karma.
The cosmic law is inexorable.

The candala and later on those who are aligned with
him through their sin or misconduct, is the only person
who is hereditarily untouchable. This raises the question
as to who the candala is. The standard definition is that
the offspring of the anion of a Sudra male and Brahmana
female is a candala, like both the parents who have

B
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descended to the level. The union is the extreme form
of pratiloma union. To brand any one as a candala or
to class him as one is to emphasize the reprobation of the
sin or crime. Those guilty of the five capital sins (pafica-
mahapalakah) are sometimes classed with candalas. In
regard to pratiloma unions, except those of Studra males
with Brahmana women, Medhatithi (X, 13) regards the
offspring as STudras and not untouchables like candalas.
The children -of parents of the same gofra and of an
unmarried woman are classed as candalas by Veda-Vyasa-
smrts (Kane, op. cit., 11, 81). An ascetic who has relaps-
ed to family status is also classed as a candala. These
statements should be regarded as merely emphasizing
disapproval and not as proper definitions.

Birth and death being equated in regard to their nor-
mality, both cause pollution (as’auca). The impurity is
invisible and is described as jumping on a person. The
woman after child-birth is untouchable for ten days
ordinarily. It is also the case with the nearest kin of a
dead person on the agnatic side. Cremation and the
performance of the last rites to the dead are so important
that they are both individual and social obligations. Till
a corpse is cremated the neighbours, though not related
to the dead person, are under impurity and must get rid
of it by a bath after the cremation. The corpse and the
place at which it is cremated or burnt and trees or other
things on the site are deemed as communicating impurity
(as'auca) by contact. Nevertheless the social obligation
side is stressed by the dictum that he who carries to the
cremation ground the corpse of a kinless person acquires
the merit (pupya) equal to that accruing from the perform-
ance of a Vedic sacrifice (p. 58 énf.).

In the more ancient smyiss the period of impurity in
which one is untouchable is held to diminish with his
learning, austerity and virtue. These passages are cited
in extenso in the text. It may also be noted that the
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duration of impurity varies with the varua of the person
affected, being lowest for the first varpa (ten days for
death impurity) .and longest for the Sudra (thirty days).
Similar rules exist in regard to the segregation after
confinement or even menstruation, and the age limits
within which wpanayana must be done vary with the
varpa of the boy. The differentiation is not against the
spirit of Dharmagastra nor is it against the insistence on
mental and spiritual purity for all Dharmic acts and rites.
Laksmidhara ignores the late dictum that the discrimina-
tion is kalivarjya, i.e., inapplicable in our times. His
position is logical.

From what has been said it will be seen that the
Suddhi-dharma is logical, considerate and consistent. -
Consistently with his practice Laksmidhara is economical
of explanation and of citation. His work needs explana-
tion and comment. This has been attempted in the
INTRODUCTION and in the footnotes, in which citations
from other works are given where necessary. As he
avoids repeating what has been said in one book of his
Digest in others, his Swuddhikanda has to be read with
other sections of his great Digest. The brevity of the
text makes it the smallest section of Ketyakalpataru, but
in some respects it is one of the most difficult. Later
writers on Suddhi are diffuse and waste space in dealing
with impurity springing from relations that have gone out
of vogue and their duration.

It may be seen by a close study of Swddhikanda
that the matter it deals with is logical and based on
fundamental postulates of religion and philosophy. They
are not due to class or racial or caste feelings of superior-
ity or ill-feeling to any section of society. A study of
this work may help to remove many current misconcep-
tions. It will also show how within the pale of the
orthodox section of the Hindu society which claims to
follow Dharmagastra some principles of Suddhs like the
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idea of the pollution from crematoria or burial grounds
have come to be modified in practice, like regarding the
places where acaryas have been buried as shrines which
are pure and call for devotees. It may be noted that
Kas'i which is described in the formulae used at the baths
there as the “ premier crematorium” (mah@smasana) is
not under this rule and persons there walk over the banks
of the Ganga, which is scattered with cremation grounds
without feeling the need for purification.

The book, in spite of its slender size, has taken
nearly four years to print. This has been due to the
difficulties of the printer who has printed the text and
appendices. To save further delay, the Introduction
was printed by the Vasanta Press, to whose Manager,
Mr. C. Subbarayudu thanks are due for his help. I must
also acknowledge with gratitude the help given in passing
the proofs by Mr. N. Raghavacharya, M.A. L.T,
Mr. A. Paramesara Aiyar, B.A., B.L., Mr. A. N. Krishna
Aiyangar, M.A., L.T. and Vyakaranasiromani N. Rama-
chandra Bhatta, who prepared the appendices.

“PapmaM,” K. V. RANGASWAMI
31, Gandhinagar, Adyar,
Madras 20.
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NoTE:—In the Index of Half Verses p. 205 has been omitted

Page Line
5 5
5 34
8 18

12 4

12 16

19 33

26 14

27 18

Page Line

q 14
N 2
%9 (footnote) 16
¥R 17
sl 19
'3 1 2
12 1 9
«¥¢ (footnote) 18
L2 4
¥y 18

by mistake. The omission is supplied here in page xvi.

INTRODUCTION

read  contracts for contacts
supply bracket ( before asaucam in the

next line
read  guarantee Jor gurantee
. him , he
’ emphasise » emphaise
" (dimba) or the ,, (dimba) the
add »  after p. 79)

read  still to cause for still cause

TEXT
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»  STET for ITEI;

» 8g: [4, wa] for Ag: [4, ¢3].

» GEIAANAY e for GEAAIATHo

,» Seq: for AreY:

, A1 for A,

» 8 [4, 48] for 7F: [v, 8]

,» @a8f for gasf,

» BREETA, w4 for ZRENTR, v,

» R [R3, _4] for fsT: [RR, R,
, fafitd g for fafadig.



Page Line

' 19
¥y (footnote) 20
& » 14

¥\ »” 15
¥\ » 22
¥¢ 17

4o head line
w9 Line 2

R (footnote) 20
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&% » 6
vy " 15
wy 5
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.y . 20
Uy 9
e9 11
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03 13
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Page Line Read
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99¢ (footnote) 19and24,, No. R and 3 as No. 3 and R after

changing the footnote Nos. in the text in
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INTRODUCTION

LAKSMIDHARA deals with S'uddhi in the tenth section of his
digest. The position of this section in the nibandha will be
intelligible from Vijfianeyvara’s remarks introducing the topic
at the beginning of his commentary on the prayascittidhyiya
(Book III) of Ydjravalkyasmrti: “ In the previous sections
the ordinary, daily duties and observances (nitya) and the special
and periodical rites or duties (naimittika) have been detailed.
The duties springing from the possession of certain qualifications
by a householder have also been dealt with. It now becomes
necessary to deal with obstacles to the doing of such rites or
discharge of such duties as spring from impurity (@sauca), and
the removal of the obstacles.” Laksmidhara makes no attempt
to explain why the treatment of S'uddhi is deferred to the tenth
section of the digest, but his reasons may be inferred from the
topics covered in the preceding nine sections. He deals with
the samskdras and the ordinary duties of the first two stages of
life (@sramas) viz. those of the acolyte and the householder, the
special duties of daily or occasional kind and theit appointed
times (nasyatakdla) in the first three kandas. The fourth is
devoted to sraddha or rites to the manes, which are also
obligatory but occasional, and the fifth to gifts (d@na) and the
rules governing them. The next four deal with the consecration
of images for worship and their worship (pratisthd), the making
of pilgrimages (#irthaydtra) and the performance of vratdh.
Impurity of any kind will be a bar to the performance of any of
the duties dealt with in the first nine sections of the Kalpataru.
The treatment of purity and impurity as validating or invalidat-
ing conditions of the performance of the rites or duties so
detailed now becomes necessary and is undertaken in the tenth
section.

In one respect Laksmidhara’s treatment is more logical than
Vijfianesvara’s. The latter deals with Ra@jadharma and Vyvahara
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(law) in the concluding portion of the first and the entire
second adhyaya of the Mitaksara, though impurity will not affect
either regal fitness or administration or the adjudication of
disputes. In the Krtyakalapataru these topics are dealt with in
the eleventh and twelfth sections, and the last two are devoted
to propitiatory rites for overcoming adverse influences generated
by papa, and to the last two stages of life and the attainment of
moksa (release from re-birth). It will be seen that the topics

follow each other in this great digest in orderly and logical
sequence.

THE INVOCATORY VERSE

S'uddhikind@ begins with an invocatory verse in which
Laksmidhara indicates his adhikira (competence) to write it.
“ Laksmidhara, the mountain from behind which the Moon of
Sanctity (pumyendu) rises (and sheds his light), the foremost of
the pure (suddhimatamvarah), the ocean of approved modes of
action (dcarav@ramnidhik), who through his donations in gold of
the highest fineness and purity because of the method of
its acquisition by him, freed Brihmanas, from poverty and
improper acts, deals in this tenth kinda with S'uddhi.” The
implications of this verse are (1) the tendency to adharmic
action among the members of the first varna (2), their protection
against this danger by the liberality of Laksmidhara, (3) whose
gifts had effectiveness as their source was untainted and (4) the
donor was a Brahmana of spotless nature. One who does not
practise the virtues he preaches has no adhikira to expound
them. Arthasauca (purity of wealth) is, according to Harita

(p. 3), one of the three classes of ‘external” purity (bahya-
saucam).

THE CONTENTS OF THE Kixpa

The twenty-eight chapters (parva) of the kinda deal in
sequence with the following topics, according to the pratijfia
prefixed to the work. Impurity arising from death and from
birth, the rules to be observed during impurity, impurity of
mixed castes, mixtures of impurity, impurity springing from
births or deaths that take place in distant places, impurity due
to the death of children, impurity of women, impurity due to
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abortion, impurity due to specific forms of death, impurity
from the demise of persons who are not sapindas, impurity of
undertakers (carriers of corpses), persons to whom the rules
of impurity do not apply, definition of sapinda, impurity
from carrying a corpse to the cremation ground, rules for
the disposal of the bodies of the dead, libations to the dead,
assuagement of grief, return home of the survivors after
the cremation, disposal of bones that remain uncalcined
after cremation, purification from baths, purification of inanimate
objects (dravyasuddhi) and of objects which have been subject-
ed to excessive pollution (atyantadisita), purification of the
ground (bhasuddhi) and of water (jalasuddhi) and of the com-
plete removal of impurity (esuddhesca nirakriya).

The topics are generally common to all works on S'uddhi
but certain topics treated -of in other works are omitted in this
kanda. Thus the impurity springing from menstruation, which
is dealt with elaborately in Suddhiprakisa (pp. 10-15), is
omitted by Laksmidhara in this kanda, as he has dealt with
rajasvaliniyama in Naiyatakdlakinda (pp. 350-353). The
purification of inanimate objects is omitted in the S'uddhi sections
of some digests like the Viramitrodaya. The Suddhitatva of
Raghunandana begins with the rules of sahagamana (sati,
pp. 234-244), apparently to illustrate overlapping of impurities of
death. Laksmidhara does not deal with matters not directly
relevant to Asauca and suddhi, nor does he anticipate or repeat
what is dealt with in other sections of his work. He does not
also attempt any definition or scholastic discussion of the terms
suddhi and dsauca, apparently satisfied that for practical
purposes all concerned will know their connotation, as under-
stood in the speeches of elders (vrddha-vyavahira). Suddhi
is construed as the absence of @-suddhi or dsauca, i.e. impurity
or pollution, which in the case of human beings is communicable
by touch (sparsa). The interdiction of the consumption of the
milk of a cow within ten or seven days of its calving (Harita on
p. 296 of Niyatakalakinda) indicates that even among animals
as holy as the cow impurity attaching to birth among women
is to be construed. The impurity is generated by invisible
(adrsta) agencies and isinferable by sastraic rules only, and not
by outward signs in all cases.
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DEFINITION OF S'UDDHI AND ASAUCA

Both “ purity ” and “ purification ”’ are denoted by the term
S'uddhi, as well as any rite of purification. A person normally
entitled to do enjoined religious rites or daily duties, like the
evening and morning prayer sandhyd, and who is regarded in
popular usage as pure for the purpose, must still take a bath and
sip water with mantras (GcAmet), as a preliminary (karmariga)
to commencing the above duties. The term asuddhi or its
equivalent dsauca cannot be technically applied to describe the
state of one who has to do these preliminary acts. Smpticandrikd
(Asaucakanda, p. 2, ed. Mysore) cites the definition of S'uddhi
by Bhattacarya : “S'uddhi means the removal of taint (pa@paksaya)
and fitness for Dharma (dharmayogyatvam).”® The ‘removal
of taint’ is described as the removal in sapinda and other rela-
tives of the pollution generated by the death or the birth of kin ;
and the ‘competence for Dharma’ (dharmayogyatva) is explain-
ed as fitness to make gifts and do rites enjoined by Dharma,
Unfitness to do the rites is caused by the opposite (viparita)
of S'uddhi, technically known as @s'auca.

Rudradhara (S'uddhiviveka, c. 1440 A.D., Ed. Benares, p. 1)
defines S'uddhi as the innate character (dharmavisesa) which
gives competence to do all (akhila) enjoined acts (vihita karma-
padakal), and asuddhi as its opposite springing from birth or
death among kinsfolk (sapinda-fanmadi-nimittaka). Govinda-
nanda ® (S'uddhikaumudsi, ed. Bib. Ind., 1905, p. 1) defines S'uddhi
as the competence to do acts ordained by the Veda vedabodhita-
karmdrhati-suddik), and the * competence ” to spring from the
fitness in time, place and person as laid down (vidhi-bodhitatvam)
in rules for specified acts.

Vijfianesvara points out that the word @sauca implies im-
purity under which the person affected is first interdicted from
doing certain enjoined acts for which purity is essential, such as
making gifts (d@na), and is also prohibited from Vedic study
when under impurity, but, secondly, is competent to do certain
other enjoined acts, which persons under the impurity are

! Conjectured by Dr. P. V. Kane to be the same as Srinivasa Bhatta, author
of Suddhidipika, composed in 1159-1169 (Hist. of Dharmasastra, Vol. 1,
1930, p. 344,

¥ circa 1500 A.D.
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alone competent to perform, like the rites to the recently dead,
like offering water and balls (pinda) of rice etc.

There are also other causes of impurity. Thus a person
who touches another, who is under impurity, contacts it.
Expulsion from varnpa or ““fall ” (patitya) makes a person impure.
Articles which are not by their very nature ‘ pure,’ (Svabhiva-
suddah) and which have been touched by persons under impurity
become themselves impure and have to be made pure. Mitramisra
(S'uddhiprakdsa, p. 8) defines suddhi as freedom from contact
with impurity (@saucasamsarg@bhavah), and dsauca as the
peculiar condition which makes the person affected by it unfit
to do the paficayajfia and other enjoined rites. In the case
of animate persons, i.e., human beings, it is the ‘“unseen”
(adrsta) effect produced by birth, death and contact with
untouchable persons, and in the case of inanimate objects, like
grain handled by canddlas (untouchables) it is removable by
sprinkling with water, and is not adrsta. Purification (suddhi)
in a person or object only removes the taint (literally ‘sin’, pdpa)
engendered in it by an incident or contact causing defilement and
does not generate spiritual merit (punya) in the person or object.
That is to say, the process of suddhi leaves it as it was before
it became polluted. The causes of suddhi (suddhi-hetaval) are
enumerated as follows by Yajiavalkya (IIL., 31): time (kdla)-
fire (agni), purificatory acts as prescribed (karma), earth (mrd),
air (vdyu), redeeming knowledge (jfi@na), austerity (as shown
in doing krcchra penances), water (falam), repenténce (pascat,
t@pa) and fasting (nir@hdra). Only some of these act in the
removal of @sauca caused by birth and death e.g., efflux of the
prescribed time, and baths at the end of the period of impurity.

TYPES OF ASUDDHI

Certain persons in certain stated circumstances are held
to be free from asauca, impurity by birth or by death. The
topic is dealt with in Parva 13 (pp. 60-65 infra). Thus, a king,
when engaged in State business is free from such pollution
asaucam na ra@inam rajakarmani, p. 62). The Ksatriya is free
from d@sauca on the battle field (p 63). All persons in certain
circumstances (e.g., battles, riots, revolutions, p. 64) are in the
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same position. In all such cases, freedom from impurity means
only freedom from untouchability and from restrictions on doing
religious acts; they still have to bathe at once to get immediate
purity (sadyas saucam). According to Angiras on three occasions,
(viz. marriage, sacrifices and divine worship and consecration of
idols) death and birth impurity does not attach itself—during
the period covered by the ceremonies—to the parties concerned
(p. 64). Gold, jewellery etc. are by nature always free from
impurity (svabh@vasuddha) but before a gold vessel is fit for
sacramental use, it bas still to be washed of dirt and sprinkled
(proksaniya). Heaps of grain handled by untouchables
(canddlah) become pure by being sprinkled with water. A
woollen blanket will not stand washing, so it (kutapa) is rendered
pure by sprinkling. Vegetables, fruits, roots etc. sold in the
bazaar (even by persons who are impure) become pure after they
are washed. Clarified butter, salt, oils, etc. cannot stand even
spraying, and they are held to be always suddha.

Certain persons are described as becoming instantaneously
pure (sadyas-suddha) in certain circumstances. Here too,
the instantaneousness does not mean omission of a bath or a
wash before normal purity is restored. Suddhiprakdsa discuss-
es the exact implication of the term sadyalh in such cases
(pp- 92-93). In the case of infants the term means instan-
taneous purification ((atra tatksanamdtram tadarthal, p. 92).
Sadyal means ‘ that instant’ (fad-ksane). The purpose of the
rule of instantaneous purification is to allow certain duties of
an important religious or social nature to be discharged by
the parties concerned without interruption. In times of famine
and revolution or in battle the rules of impurity cannot be
enforced, and they are declared therefore to be inapplicable then.

There are gradations of impurity. A woman during confine-
ment is regarded, during the first ten days as having the maximum
of impurity. Touching her necessitates a bath. A husband who
shares a room or a bed with such a woman contracts her impurity
fully for ten days. After ten days, she does not radiate impurity,
i.e. is approachable in close vicinity, though not to be touched.
After twenty days, if the child is a son, and thirty days, if the
child is a girl, she becomes fully competent to discharge all her
domestic and religious duties, after the prescribed baths etc. A

~
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woman in menses is next below to the newly confined woman
in impurity, but in her case the period of impurity is reduced to
three days. One under death pollution (marandsaucam) comes
next in the order of impurity. Touching such a person com-
municates his or her impurity to the person who touches him or
her. Such persons should not touch one another, without
necessitating a bath to restore them to a position in which they
can do such things as eating etc., when under pollution. Birth
impurity (janandsaucam) comes last, and is of a milder kind. It
does not entail untouchability (asprsyatva), but it debars the
person affected by it form doing religious rites and making or
receiving gifts. The canddla is held to be so born as a conse-
quence of evil karma in past births. He is an untouchable. In
the first day of menstruation, when the flow is greatest, the
woman in menses is described as a canddli by Parasara, on the
second day as a Brahmanacide (Brahmaghdtini) and on the third
day as a laundress (vajaki, cited in S'uddhiprakasa, p. 12). A
minor smrti cited by Smytimuktaphala (Asaucakanda, p.  ed.
Gharpure) describes the distance to which a menstruous or a
newly confined woman is unapproachable by a number of yoke-
lengths.

Physical conditions of uncleanliness during confinement and
mentruation will account for the rules of asprsya in their cases.
In accounting for the differential treatment of the father and the
mother, on the birth of the child, the former becoming ‘‘ pure
(relatively) by a bath, and the latter having to remain ‘‘ impure ”’
for ten days, the rajas is referred to as the reason for the
differentiation (p. 18).

BACKGROUND OF ASYAUCA BELIEF

Asauca is asuddhi attaching to human beings, according
to definite rules. Its extension to persons is based on relation-
ship, real or metaphorical. Taking sipindya, as Kulltka does,
in the general sense of “relationship,” all sapindas are seized
by the pollution caused by death in the family circle, in
varying degree, reflected by the duration of pollution, accord-
ing to nearness or distance of relationship. The principle has
use in stressing and emphasising family ties and the unity

i
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of the family. The extension of dsauca to those who have no
relationship (asapindddydsauca, parva 11), such as teachers,
fellow students (sabrahmacarinah) and the king similarly stresses
the permanency of social ties. Extension of death pollution, till
the removal of the corpse to the cremation ground to fellow
villagers, who are not relatives of the dead person, also illustrates
social ties.

Anthropomorphism accounts for beliefs in the continua-
tion of human cravings, for food and water, in the disembodied
spirit, till, by special rites, the spirit is joined to the fraternity
of departed ancestors in the world of manes (pitrloka). Re-
incarnation, viewed from the standpoint of the aspiration for
release (mukti) is the reaction to the Karma of a past birth, and
in that view is not desiderated. But birth in human form is
valued as it enables a soul to redeem itself by sat-karma, good
deeds and redeeming knowledge (jidna). The birth of a son
continues the line, ensures libations to ancestors. From a material
standpoint, the birth of a child is a gurantee of support to parents
in old age and of many joys. The father, grand-father, and the
great grandfather are reborn in the male child ; and accordingly
the natal day is one of merit (punya) and joy (p. 21). The father
of the child is accordingly enjoined to fill vessels with tila
(seasame seed), and give them away with gold (sa-hiranyani) to
Brahmanas before the navel cord is cut. Impurity starts only
from the snapping of the navel cord (nadydam tu chinn@yam
asaucam, p. 21). Marriage is conceived as effecting a merger of
husband and wife. Brhaspati refers to the old view that the
“ wife is half the husband ” (varirardham smrtd@ bharya, p. 194).

As in the custom of couvade (under which the newly con-
fined mother’s husband is put to bed and made to drink caudle
in place of the wife, who goes about), the wife’s impurity is held
to extend to the husband, for the duration of its normal physical
continuance, wiz. ten days. The idea is behind the rule incapa-
citating the husband from officiating in s#d@ddhas or fire-rites,
during the menses of the wife.

Birth and death are heralded by physical crises, in which
the spirit of man seems to come in from and to go out into,
the unknown. The customary funeral rites take about the same
number of days as the time needed for physical rehabilitation of
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a newly confined woman. As birth heralds rejoicings, so death
inaugurates lamentation and sorrow. The manifestation of grief
is held to be bad for the released spirit. This is why, after the
cremation, and libations, the assembled mourners are enjoined to
reflect on the inevitability of death and shed their sorrow
(Parva 19, sokdpanodana). Philosophy does not eradicate
grief, which is fresh. Time alone can assuage it, along with
absorption in duties that are held to be for the benefit of the
departed soul. The intensity of grief is held to correspond to
the relative nearness in kinship of survivors to the dead person,
and it is reflected in the duration of impurity among relations,
near and far.

The trained mind masters emotional outbursts. Mental
states have their external reactions. This is why Laksmidhara
at the very beginning of his book (p. 3) cites Harita’s division
of purity or purification (saqucam) as ‘external’ (bahya) and
‘internal’ (i.e. mental), i.e. @bhyantara. He who has disciplined
himself by Vedic study and austere life is obviously better able
to understand the nature of death and life than the average
person. He 1is devoted to the tending of the sacred fires,
sacrifices and study of the scriptures (p. 5). It is natural
therefore to presume that in the case of such a person, the
pollution (@sauca) will either be ineffective in its assault, or weak
lasting for less than the usual period of ten days after death.
Persons, who for spiritual training or ascetic pursuit of eman-
cipation are removed from society, like the acolyte (Brahmacarin)
and the ascetic (sanydsin), must be unaffected by rules
of pollution that interfere with their dedicated lives. This
is why both are held as untouched by dsauca, in the
ordinary way, like persons who are of and in the world.
The spiritual and social duties of persons must be dis-
charged if society is to flourish. Hence persons who are
engaged or dedicated to specific duties, must be free from
any interruption of their normal duties, and therefore be
regarded as not affected by periods of pollution. When
a sraddha is in progress, it cannot be stopped by news of
the death of a person within the pollution-carrying degree of
relationship, either to the performer of the sraddha or the

Brahmanas who officiate at the sr@ddha on his invitation
2
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(nimantrana). So with sacrifices (yaga). Once the principle
is conceded, the determination of the exact moment when
freedom from the pollution begins and ends gives scope
(which has been largely availed of by mediaeval digest writers
on S'uddhi) for logic and inference.

To normal persons death is a calamity. The remains
of the dead body convey to all, who do not believe in
corporeal resurrection on a far-distant Day of Judgment,
feelings of reminiscent sorrow, which finds a reflection in
dislike of human remains such as uncalcified bones. This
is why, while Christians and Muslims, show no repugnance
to the burial of the dead in or near places of worship, the
corpses or dead bodies are regarded as marking the limits of
sacramental impurity in Brahmanism.! The touch of the
corpse conveys impurity of an intense kind. But as for the
same reason the disposal of corpses is necessary to the com-
munity, the help given in disposing of the corpses of persons
who have left no relations or dependants, is viewed as a
meritorious action (p. 70).

Birth in a wvarpa reflects past Karma. The gradations
of the four varnas represent the basic stock of merit (punya)
which may be deemed as available to overcome the pull of
adverse influences like @sauca. This is the obvious ground
for the prescription of different periods of pollution for the
varnas, beginning with ten days for the Brahmana and ending
with thirty for the Sudra (p. 12), and twenty for the * good
S'tdra’ (sacchidra).

Asauca is an influence springing from a person, and des-
cending on a person.

From normal persons, who have died, the normal periods
of pollution descend. Persons who are outside society, like
sanyasins or outcasted persons (patitah) or women who have
taken to harlotry, cannot convey impurity by their death—
extremes meeting! In the case of such persons as the outcaste
and the harlot, there can be no end to a pollution that descends
on them, for all life is for them a continuous pollution (yavad-
jwvam tu sutakam, p. 15).

1 The ancient Egyptians embalmed the bodies of the dead, and relics were

treasured by Buddhists, following the distribution of the B ;
his death by the neighbouring clans. e Buddha’s bones after
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In regard to the gradation of Gsauca according to austerity
and learning, Laksmidhara cites the authorities that lay down
the rules of differentiation fully, without explanation or limita-
tion. Viswaripa (c. 800 A.pD.) whose work he has used,
discusses (Yd@jfiavalkya, 111, 30) the question in five pages, and
concludes that the rules constitue only an arthavdda intended
to exalt the absence of greed and excellence in conduct, by
saying that they can overcome even the rules of pollution. Later
nibandhakdras reject the rules as interdicted in our Age (Kali-
varjya) and hold that the duration of impurity is as prescribed
for the different warpas. In one place in the Krtyakalpataru,
Laksmidhara cites Brahmapurina for a kalivarjya usage. It
has to be understood accordingly that he did not reject outright
the rules of discrimination, favouring the lessening of periods of
impurity for those of high learning and conduct. (Niyata-kdla- -
kEanda, page 190).

IMPURITY FROM DEATH (Maranisaucam, Parva 1)

The standard duration for death impurity to near relations
of the dead person is ten days. It is also so for birth impurity
(p. 3). The pollution pursues those whom it affects, wherever
they go, d.e. it is personal and inescapable. To relations
(sapinda) who learn of the death only after the rite of disposal
of bones (astisaficayanam) the pollution lasts only for three
days. Daksa mentions ten kinds of dsauca as measured by
their lasting for a moment (sadyah), one day (ekdha), three days
(iryaha), four days, six, ten and twelve days, a fortnight and a
month, and lastly for life (@-maranantam). Brhaspati (p. 5)
and Daksa hold that he who performs the daily fire-rites and
has knowledge of his Veda with all its adjuncts, is unaffected by
pollution. Daksa contemplates the rise of the period of pollu-
tion to a Brahmana to a day, three and four days according to
devotion to the fire rites, being relatively less intense. Par@sara
(p. 6) repeats this view, and concludes that the ten days period
of pollution applies to persons who are devoid of Vedic know-
ledge and rites. The same sentiment is expressed by Jabali
(p. 7). The principle (though logically allied to that which
makes one engaged in a sacrifice or worship etc. free from pollu-
tion) is now deemed as inapplicable to the present age of
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Kaliyuga. Laksmidhara is apparently unable to get over the
concurrence of authorities on the influence of the discriminatory
clauses. Gautama holds that the ten days impurity is normal
for all Brahmanas except the acolyte (Brahmacdarin), he who
has entered on the initiatory steps of a S'rauta sacrifice (diksita)
and the priest who conducts a sacrifice (rfvik). In regard to
the next three wvarpas, the duration of pollution is for twelve,
fifteen and thirty days respectively. Mixed castes (samkara)
should observe the S'Gdra rule of pollution, 7.e., for thirty days.
(p. 13). Applying the principle of pollution corresponding to
qualification (gunavisesa) Daksa condemns to life-long pollution
a number of despicable persons, e.g. the confirmed invalid, the
miser (kadarya), the bankrupt debtor (rnagrasta), the person
devoid of devotion (sraddhahinag), he who gives up his enjoined
duties (kriy@hina). Such declamatory statements merely
emphaise the badness of the qualities named and are not to be
taken as representing the infliction of lifelong pollution and
untouchability on such persons. The remarried widow’s hus-
band (anyapiirvid patih) is classed with these which is only a
strong form of condemnation of widow marriage (p. 16).

BirTH IMPURITY (Parva 2)

The ten days pollution (si#taka) springs from the birth of
a child and attaches itself to the parents, but it lasts the full
period as untouchability (asprsyatd) in the mother, while the
father becomes touchable (sprs'ya) after he has bathed (upas-
preya). The purity (sucitvam) of the father is not absolute;
for he has still the inhibition from doing religious rites during
the ten days, and secondly as he can contract the impurity
making him also “ untouchable ” by samparka, i.e. contact of
the mother (p. 18). The father has to bathe with his clothes
on to lose the impurity of birth but the relations need not bathe
so (nasacailingh, p. 10). The S'Gdra mother becomes * pure”’
only after thirteen days (p. 20), and the rule of Pracetas, cited by
Laksmidhara that women of all varnas lose the impurity follow-
ing their confinement after ten days, is explained away by
Aniruddha (Haralata, p. 20) as applicable only to the excep-
tional or good S'tdra (sacchidriayih dasihena sprsyatvamukiam).
The mother of a male child beoomes fit for all duties
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(sarvakarma) after twenty days, and in thirty days if she is the
mother of a girl.

RULES To BE OBSERVED DURING AsuAaca (Parva 3)

The father of a male child should, before the navel cord is
cut, bathe and make gifts in token of his rejoicing and of the
joy of his ancestors at the birth (p. 21). It is permissible for him
to donate gifts and for recipients to accept them from him in
this period. During the period of impurity in either case, the
food of the father and his relations cannot be taken by non-
relations (p. 23). The daily morning and evening prayers
(sandhyd), the diurnal five sacrifices (paficayajfia), teaching and
learning the Veda, S'raddha rites, the giving and the receiving
of gifts should be dropped during the period of impurity. As
the Fire-rite (Agnihotra) is a lifelong duty (yavat jivam agnim
juhuyat), the fire rite should be done with uncooked grain as
fire offering, by a person of another gotra in place of the person
under pollution. (Hdaralat@, p. 25). As the daily sandhya is also
obligatory, parts of it, like the wpasthinam arghya-praksepa,
should be done without reciting the connected mantras, and a
few gdayatri prayers may be mentally recited. Funeral rites, if
they become necessary, during the period of pollution should
still be done, as they are not forbidden in dsauca.

Asauca interrupts the performance of enjoined duties.
Manu therefore directs that one should not prolong the period
of impurity either by following a rule of longer period in prefer-
ence to a shorter, where an option exists (Medhatithi) or by de-
laying a bath at the end of the pollution period (Buehler’s
Laws of Manu, pp. 182-183).

ASUDDHI IN ANULOMA MARRIAGES (Parva 4)

Varpa-sannipata means the mixture of varnas. Anuloma
marriage by a Brahmana can be contracted only after he has
married a wife of his own caste. If he is to marry a S'Gdra wife,
he must have already married wives in the three varnpas above
the S'ddra. There should be no dropping of an intervening varne
in such unions. If a Brihmana marries women of the four
castes, say, one of each, in the case of a birth occurring in the
wife of any one of the four, the period of impurity (si#takam) to

g eomgrmenas
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him will be ten, six, three and one day long in the order of wives
beginning with a wife of his own varna. Harita gives different
lengths for each of these wviz. ten, seven, five and three days
(p. 26). The inconsistency is explained away by Haralata
(pp. 54-55) as a reference to ‘‘ forbidden ” marriages (vyutkrama-
vivdha, i.e. marriages in which the rule of sequence of varnas in
wives is not followed. The rule of pollution from-sapindas. of
lower varpas is the imposition” of the six, three and one day
pollution, in sequence to the immediate lower varnas, e.g. a
ksatriya will observe six days pollution for a Vaisya sapinda)
and three days for a S'Gdra sapinda, and a Vaiyya six days
for a S'adra sapinda. Distance in varna (asamipya) diminishes
the duration of pollution, and vice versa. Brahmapurina takes
the rule as local custom (p.26). The wife and her children
should however follow the rule of duralion of pollution of their
own varpa on the death of the higher varna husband or father
(p. 27). The children should follow the rules of their mother
after the father’s death (p. 28). In regard to the offering of
pinda (funeral ball of rice) the rule in the cases of mixed mar-
riages is this: if the wives live with their children in different
houses, while owning a common husband, all the children of all
the wives should together offer only one common pinda but
observe the different rules of impurity prescribed for them (p. 28).
Wives of different varnas observe, like slaves (ddsa) periods of
impurity prescribed to the husband or master—i.e. when the
master is freed from impurity, the wife or slave is also freed
from' it. This rule applies only when the husband or master is
alive. When he is no more, they follow the rule of duration of
pollution of their own varna. Dependants (bhrtakal), disciples
and slaves, who live with the master, are purified as is their
master. In a pratiloma marriage the pollution of the mother
is permanent and lifelong (p. 28). As such marriages are
unlawful, the indication of lifelong impurity for those who are
descended from such unions is only a way of emphatic con-
demnation of such unions.

To bring one within the ambit of pollution, descendants of
anuloma unions must be those sprung from unions contracted in
sastraic form. A modern registered marriage, even when the

~
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pollution of either type, unless it is reinforced by a sacramental
marriage. But such marriages are within Kalivarjya, though
legal in some parts of India today. Laksmidhara's treatment of
pollution following such unions may justify the inference that
he did not regard them as forbidden.

OVERLAPPING OF POLLUTIONS (Asaucasannipata, Parva 5)

It may happen that when one is under birth or death
pollution, another birth or death may take place within the
circle liable to impurity before the period prescribed for the
exhaustion of the original pollution is over. The general rule
applicable in such cases of overlapping is stated by Manu: a
Brahmana who comes under a new impurity by birth or death
before the expiry of the prescribed ten days for the first impurity
is relieved of impurity on both counts on the expiry of the ten
days reckoned from the event causing the first impurity
(p. 29). In the case of other varpas the termination of the
double or overlapping pollution will be the date fixed for the
varna e.g. a month for the S'Gdra. This rule is endorsed in all
smrtis. But if the fresh cause of pollution occurs at the very
end of the pollution period, the impure period will be extended
by two days and nights, if the fresh incident occurs on the last
night of pollution, and for three days and nights if it happens on
the dawn of the day on which one will become pure (Gautama,
p. 30). A bath at the end of impurity must be taken well after
sunrise ; hence the rule. Death impurity is more severe than
that from birth; and death rites are more imperative. Hence
the rule of Angiras (p. 30) that if a death occurs within the ten
or other prescribed days of impurity for a person the death
impurity and duties supersede those of the birth. The pollu-
tion of the second incident (¢.e. of the death) should be deemed
to terminate both (p. 31).

PoLLUTION RESULTING FROM BIRTH OR DEATH
IN A FAR OFF PLACE (Parva 6)

News of births or deaths among relations will not reach
other relations quickly in days in which communications were
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difficult or slow, and news will spread only slowly. Even
relations living a hundred miles away might not get the news
within the period of pollution. Some may not get the news for
months or even years. If the news comes within the period
of pollution (dasdha, ‘ten days’, is mentioned merely as an
illustration applicable to the first varna) the pollution ceases at
the end of the prescribed term, and it does not run for a fresh
term from the date of getting the news.

There is some difference of view among smrtis on the
duration of pollution in such cases. Thus, Manu holds that if
the news comes after the ten days are over, the pollution is
for three nights (triratram, p. 33), while Gautama holds that
the impurity lasts only for one night-and-day (paksini), and
Vasistha makes it only one night (ekaratram). Jabala holds
to the three nights view (p. 34). The differences are thus
reconciled by Laksmidhara, following Devala thus: the impurity
is for three nights, if the news is heard after the ten days
following death and before the expiry of six months, a paksinz
if it is heard after six months and before the expiry of nine
months, and after that limit one night only up to twelve months.
All are agreed that if the news arrives after one year, a bath
clears the relation atonce, and he has no pollution.

IMPURITY FROM THE DEATH OF CHILDREN etc. (Parva 7)

In the case of children under three years or who have not
cut their teeth, and who die in a far-off place, the impurity
is cleared by a bath (sadyas saucam, p. 35). If the child dies
in the neighbourhood it is for a night, but if the ciadakarma
(making the hair tuft) has been done for the child the impurity
will last three nights. Yama makes the impurity in the case
of such a child, if it dies abroad, one day and night (ahordtra,
p. 36). Yajfiavalkya rules instantaneous purity (after bath)
for the death of children, who have no teeth, a night for
children with teeth but who have not had ciddkarma done,
three nights for those who die between caddkarma and in-
vestiture (Vrata), and ten nights for boys who have died
after Upanayana (vrata). Jabala reduces the period to three
nights in the case of boys who have undergone investiture but
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are without dcdra (mirguna, p. 36). Vasistha makes the
impurity last three nights for all children under two who
die (p. 37). Paraskara holds that children under two years,
when dead, convey impurity only to their parents, and they
are buried, not cremated. If the infant dies within the ten
days of confinement pollution, the impurity caused by the
death is finished along with the birth impurity at the end of
ten days (p. 38).

The three days impurity applies to the death of boys
of all varpas, who have not been invested with the sacred
thread and the emblems of investiture (staff, bow, goad cloth).

IMPURITY SPRINGING FROM FEMALES (Parva 8)

In treating of @sauca springing from those of the female
sex, its members are divided into classes according to age etc.
Till cuddakarma (roughly the third year) a girl is treated as a
child; from that date till she is betrothed, she is treated like a
boy, whose initiation (upanayana) has not been done. Her
betrothal (vagddna) is for purposes of asuddhi almost like her
later marriage (viv@ha) in which the final step, which makes it
ircevocable is the taking of the seven steps by bride and bride-
groom round the fire, which they have lit (saptapadi). Marriage
is a samskdira (sacrament) to women, and is likened to upanayana
as it renders them fit for association in religious rites with their
husbands. On marriage, a girl passes into the husband’s
family and gotra; to her parental home she is thenceforth
a stranger (pard). Her liability to impurity hereafter follows
that of her husband and his family. Marici, cited by
Vijianesvara (III, 24), says a girl who has had kanya-
kadanam done is still unmarried even though she may have
been offered, t.e., betrothed. She is described as asamskrta
i.e., vagdattd akrtavivaha@ (p. 40). Her relations have to
observe three day’s impurity on her death, as she will have
died in the parental home (grhe mrtd). Yajiavalkya (III, 24)
and Angiras (as cited by the Mitdksara) treat the undisposed of
daughter like children, and prescribe one day for purification on
their death. Medhatithi rejects this view (V, 71). For married
women there is no transmission of impurity on their death to

3
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the paternal side, while on their husband’s side they will convey
ten days pollution etc. (Visnu, p. 41). If a woman is confined
for child-birth or dies in the father’s house the pollution will be
to that side one day (in the case of distant relations of the
- father) and three days for the parents. A betrothed girl’s death
conveys three days impurity to the bride-groom-elect’s relations
and to the parents and their relations according to rule. Till
ciidikarma, being like an infant, immediate purification, after
a girl’s death is the rule (p. 42), and is applicable to all varnas ;
after ciidd and till betrothal, the impurity is for a day; after
betrothal it is three days for both the paternal and betrothed’s
groups.

If, after betrothal (vagdana), a girl of her own inclination,
elects to marry a person other than the betrothed person, the
pollution period for the husband so chosen will be only three
days on her death or confinement, but the pollution will not go
on to his relations (ndnyesam p. 43). If after she has taken
the ‘seven steps’ (saptapadi), which finalises the marriage, a
girl is carried away (hri@) by another, her original lord’s gotra
(svamigotram) will still be hers, i.e. her previous (i.e. original)
husband’s (parvabhartrkam). 1If at the time of her abduction
or elopement (kamatal such a girl is a virgin aksatayoni), and she
cohabits with her new lover, she will, for purposes of impurity,
be a sagotr@ of the new lover i.e. be like a wife to him (p. 43).

In these rules, the point to note is the effect attached to
betrothal by a promise, which is treated as equivalent almost to
a marriage. A gift promised is treated as good as if it has
been made. The change in the gotra of a girl after marriage is
not “legal fiction,” but is treated as a spiritual reality.

IMPURITY SPRINGING FROM ABORTION BY RELATED
WOoOMEN (Parva 9)

The discharge of the foetus before the normal period of
gestation is termed garbhasrdva, and if the foetus has taken a
“ solid ”” form, it is termed garbha-patana. The birth of a child,
alive or dead, before the full *“ ten months " is premature deli-
very. The terms are used indiscriminately by smrtis though
some (like Smytimukidphala) discriminate between them. Srdva
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means ‘‘ flow.” Medhatithi (V, 64) interprets it not as the
flowing out of a liquid discharge but as expulsion before the
right time.

The standard rule in cases of miscarriage is that from the
fourth month of pregnancy, miscarriage results in pollution for
as many days as the woman has been pregnant for months ;
i.e., the months of pregnancy and of pollution should be equal.
If there is a premature birth before the seventh month (and
after the sixth) the still-born child should be dressed up and
buried, and the pollution should be for as many days as there
have been months. But, if the child survives the birth, it must,
according to Medhatithi, be treated as a case of ordinary child-
birth, and the mother and father observe the full term of ten
days impurity, while, if the child dies, it is to be only for as many
days as there have been months of gestation. In regard to
menstruation, he rules that if a woman’s flow of blood ceases
before the end of three days, she must still observe the full
three days pollution, while, even if it continues after the third
day she is to be deemed as ““ fit " to be touched, but not fit for
participation in religious rites. The rule of impurity for mis-
carriage applies to all castes. Harita prescribes only three
days impurity for abortion, if the foetus is not developed fully
into a child, when the impurity will be for ten days, whether
the child is born alive or is still-born (p. 44). The prescription
of ‘immediate purification’ (sadyas-saucam) by Sumantu
(p. 45) for miscarriage isinterpreted by Kullika (V, 66) not as an
alternative for the mother’s longer term of impurity, as per rule
equating the term to the length of pregnancy, but as referring to
the father. Immediate purification is for relations also.

IMPURITY IN SPECIAL ForMS OF DEATH (Parva 10)

Death in certain contingencies causes no lasting pollution
but one becomes pure on learning of it by a bath (sadyas sauca).
These are: death in riots of unarmed mobs (dimba) the battle
field (dhava), death by lightning (vidyut), death by order of the
king, and death on account of cows and Brahmanas (i.e., in
their defence). Death in the battle field must be to one who
fights .in it according to rule. In all these cases immediate
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purification ensues to relations. These are all cases of involun-
tary death. There are cases in which one of his own accord
seeks death. Instances cited are ‘going on the last journey’
(mahapathagamana), i.e., proceeding onwards till one drops
down dead, like the Pandava brothers, or committing certain
forms of suicide that are not only permitted but commended,
such as flinging oneself from the crest of certain holy hills
(bhrgupatana), drowning oneself in a holy stream (like the
confluence of the Ganges and the Jumna at Prayag), or voluntary
starvation (prdya)—even though suicide without such a cause
is regarded as leading to the rejection of funeral rites to the
person who commits it. Jabala adds to the list of immediate
purification-giving deaths, those from starvation by famine
(durbhiksa), revolution in the kingdom (ristrasampita) or break
up of the state, and Harita adds to the number, cases of death
from attacks by wild animals. Kagyyapa prescribes three days
pollution to the relations of those who are killed in some of
these ways, instead of instant purification (sadyas-saucam) and
so does Brahmapurina. The discrimination is explained thus
by Mitramigra (p. 47, footnote) : In the case of persons killed
when facing an enemy there is immediate purification, while
those who are slain when running away convey three days
pollution; if a king sentences a person to be killed for an
offence deserving death, the pollution is immediate but if the
offence is trivial, then the death leads to three days pollution ;
accidental death gives three days pollution while death courted
by one in sastraic ways gives instantaneous purity. It is note-
worthy that immediate purification results from the death of
of relations who are outcastes (patita), the idea being that the
persons whe died were outside the pale of Society.

POLLUTION FROM DEATH OF UNRELATED PERSONS
(Asapindah) Parva 11

Certain social or official relations create bonds like those of

" relationship by blood or by marriage. Such is the relation of
‘the Teacher and pupil (guru-sisya), the inherent idea being that
the relationship was established when, after upanayana the

* pupil lived and studied under the Teacher in the teacher’s family
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and house (gurukula). Such a guru is like a father, and by
analogy, the ten days pollution springing from the death of a
father attaches to a pupil on his guru’s death. Other teachers
\(@c@ryah) under whom one has pursued supplementary studies
are like sapindas and their death leads to three days pollution.
It is noteworthy that smrtis attach the pollution only to death in
the families of the Teacher. The pollution is also reciprocal.
The funeral rites of the Teacher may be done by the pupil. In
such pollution, religious rites are interdicted as in the death-
pollution periods following the death of relations by blood. In
the case of a learned Brahmana of the village who dies, the
death causes one day of pollution to all fellow villagers
(p. 51). In the case of a fellow student, whose death is heard
of after the ten days, the impurity is for one day (p. 52). The
death of the wives and sons of the Teacher confer pollution
analogous to those of similar blood relations.

If one’s king dies the pollution lasts till the stars appear at
night (sajyoti, p. 52) or a friend, who lives in the same house but
is not learned in the Veda (p. 52). For an officiating priest
(rtvik) one should observe on his death impurity for a night or
day (paksini).

IMPURITY FROM OTHER RELATIONS (through the Mother)

For a maternal uncle’s death the impurity is for a paksini,
for a maternal grandfather it is for three nights, for the birth
of a son to a daughter three days (p. 53), for a brother-in-law and
father-in-law one day, and one day for a wife who has left him
for another (anyagat@, p. 54), three days for a ksetraja son (i.e.
a son born to one’s wife by another person). In exceptional
cases like that of a woman having two husbands, one after the
other, both have impurity. For a wife who had been married to
another before becoming his wife, three days pollution should
be observed by the second husband (p. 55).

IMPURITY DURING THE DISPOSAL OF THE DEAD

(Nirharasaucam) Parva 12
)
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accidental, but if he has deliberately touched the corpse (abhi-
sandhipiirva) the impurity will last for three days (p. 58). The
directions of Manu are that he who carries the corpse of an
asapinda twice-born person, as if he was a relation (i.e. out of
friendship) is purified after three nights, but if he also eats in
the dead man’s house he has impurity for ten days. If he neither
stays in the dead man’s house nor eats in it, he is purified after
one day. He who accompanies the funeral cortege (anugamya
icchayi) of his own wish, whether the dead person was
a relation or not, is purified after he has bathed with his clothes
on, touched the fire after the bath and sipped clarified butter.
He who shares the bed and seats of persons under pollution for
ten days, following death, becomes like them untouchable for
that period. He who eats the food of those under pollution
shares in full their pollution. If one who is not a relation dies
in a man’s house, the owner has three days pollution (p. 57).
If a man is forced (aka@matal) to eat the food in a house under
death pollution, he has pollution for three days. If a person
enters the dead man’s house, after the party returns to it, in due
form, after cremation, he is purified by a bath, even though he
may have previously touched the corpse (p. 58).

The disposal of a corpse being a social obligation, a dvija,
who carries to the cremation ground the corpse of a destitute
and relationless Brahmana (andtha) does a meritorious act, like
the performance of a sacrifice, and if the person who does this
selfless task is a Brahmana, he obtains immediate purification
by a bath, even if he has borne the corpse and placed the fire
on it (p. 59). But a Briahmana should not follow a Sudra
corpse, and if he does so, he is impure for three days. If he
cremates the corpse of a non-Brahmana or carries it for wages,
he has impurity equal to that of a member of the caste of the
deceased person (p. 59). A disciple who cremates his teacher’s
body for money is impure for ten days.

PERSONS WHO ARE FREE FROM IMPURITY

(Ana@saucinah) Parva 13

A king in the discharge of his duties is free from pollution.
The teacher does not contact impurity from a disciple even if
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the latter gets impurity on the death of his father. The king’s
domestic priest, being essential to the king, is free from pollu-
tion, as it may affect his public duties. Those under a vow and
engaged in a sacrifice (satra) are free from pollution. But
all of sthem have to bathe before becoming at once pure again.
The king’s servants in the discharge of their duties are also
free from impurity. A Ksatriya in the field of battle, a Vaisya
in the midst of his herd of cows, a Brihmana engaged in a
sacrifice, satr? and an acolyte (Brahmacdrin) are always free
from birth and death impurity.

Impurity springing from birth or death, and making the
persons untouchable, does not operate in sacrifices, marriages
and in battle fields (p. 63). The acolyte cannot give up his
studies when his relations are under birth pollution. He has
only three days impurity on the death of his parents (p. 64).
Slave men and slave women (domestic servants), artisans (k@ravah)
architects (sélpinah), physicians are all under the rule of
immediate purification. When one is engaged in making a gift
(dd@na) he is unaffected by pollution. Angiras applies the exemp-
tion to devayiga or divine worship (p.64), and Visnu to the
dedication of idols (devapratisthi), as well as to anarchy in the
country (desaviplava). Yama points out that the rules are
intended for normal times (svasthakaila) only, and that when
abnormal conditions spring about there should be relaxation
of impurity (p. 65).

RELATIONSHIP OF SiPINDYA (Parva 14)

In a broad sense, as taken by Kullika, Sapindyez only
implies relationship. The principle is important for determin-
ing the degrees of prohibited marriage of a man and a girl,
the duration of pollution by birth and death among relations
and for rights to and shares in inheritance of ancestral or
other property. Pinda is the term applied to the ball of cooked
rice which one offers in a sr@ddha or funeral rite to departed
ancestors or relations. In this sense, s@pindya is taken by
JimGtavahana and his followers as meaning the relationship
within which the obligation to offer pindas exists reciprocally
among relations. But, as pointed out by Dr. MM. P. V. Kane
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(History of Dharmasistra, 11, p. 472) he does not apply this
interpretation of sdpindya to dsauca. Pipnda also means a
“ particle” and Vijfianesvara takes it to mean a particle of the
body : sapindas are all those who have common particles
derived from the same body, i.e. descendant of a common
ancestor. The application of this principle will lead to a very
indefinite extension of the circle of s@pindya. Accordingly, the
limits of sapindya are laid down in smrtis to the seventh person,
above or below a person, calculated on the male or agnatic side
alone, and if a mother intervenes, to the fifth person, on either
side. The husband and wife are treated as sapindas of each
other on the ground that they together contribute particles to
the making of a common offspring. The reckoning is from
the person himself (@ma) and goes up above to his grandfather’s
grandfather’s grandfather. Similarly it goes down to his
grandson’s grandson’s grandson. The common ancestor, who is
seventh above is termed kittastha. Above the seventh, upto the
tenth, or according to some upto the fourteenth, the ancestors are
called sakulyd or samanodakih. Laksmidhara does not offer
a definition of the term but is content to quote authorities to
indicate its limits. After citing Manu’s definition of the limits
of samanodakatd extending till ancestral names ars forgotten,
he gives the practical limitation of it to ten steps, reckoned from
one. Sapindya in the case of women is restricted by Vasistha
to three generations (p. 67).

Brahmapirana (p. 67) holds that collateral agnates beyond
the third generation partake only of the leavings, and not pinda
(lepabhaginal). The full seven generations of sapindya exists
only for those born of mothers of the same varna as the fathers.
In the case of sons born to Brahmanas from women of lower
varpas the sapindya relationship stops in the third generation
(¢ripaurusam), if they dwell undivided from the father gvibjiak-
tarthabhaginam, p. 68).

CARRYING THE CORPSE (Pretanirharanam) Parva 15

The corpse of a S'adra should be carried out through the
southern gateway of the town, while the corpses of Vaigyas,
Ksatriyas and Brahmagas should be carried out through the
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western, northern and eastern gateways (Medhatithi, V, 92).
The corpse should not face the village (gramabhimukham), when
it is being carried out. If a Brahmana’s corpse is carried out
by $udras, when Brahmanas are available to do the work, the
contamination prejudices the dead man’s ascent to Heaven. The
interdiction applies to corpses of other dvijas also. If a S'udra
volunteers his help to carry the cremation fire or firewood for
even a master, he is guilty of an unrighteous action. A S'udra
corpse should not be carried by a twice-born person (p. 70).
Sons are to carry out the corpses of parents, but S'tdra sons can-
not carry out their dvija father’s corpse, or the corpse of their
dvija step-mother (Visnu). The Brahmana should not accompany
the S'tidra’s corpse (p. 70).

RITES TO THE DEAD (Pretasamskira) Parva 16

Cremiation is forbidden to dead children whose teeth have not
appeared ajatadanital or to those who are still-born. They should
be simply buried in holes dug in the ground, the Yamagatha
(Rig Veda, VII, 3, 11. 11-12) and Yamasikiam (Rig Veda,
V11, 6. 14, 1-16) being chanted at the time. No water libations
should be offered, and impurity disappears with a bath (p. 71)
Hirita allows cremation in the case of children one year old
(p. 71) but two years of age is regarded as equal to dentition.
The burial should take place in “pure ground” (Sucau
bhiimau), i.e. it should not be buried in a public burial or crema-
tion ground, which are regarded as always impure. The relations,
according to Manu, are to observe impurity for three days.
There is an option to offer libations to a dead child which was
three years old, and which has undergone the naming ceremony
(p. 72). A boy who has undergone investiture should be cre-
mated, and the relations should return silently to the village
i.e. after the hymns to Yama had been recited at the cre-
mation ground. Gautama prescribes libations to those who
have died after the rite of ci#dikarana, and for the wives and
daughters (married also) of dead adults. One who has lit (and
maintained) the Fire (hitagnih) should be burnt only by that
fire. But it may happen that such a person may die abroad or

when on a journey, and his cremation then done in an ordinary
4
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fire. Both Gautama and Vasistha direct that in such a case a
second cremation be done, with his fire, and the usual rites, by
his relations on a dummy figure made of kusa grass, and the
usual period of impurity be then observed (p. 73). The fire to
be used on the second cremation is the daksinigni: and his
sacrificial utensils should be cremated with him (Kane, op. cit.,
IL, p. 985), Yajlaparsva (p.75) prescribes the use of a dummy
corpse of palasa twigs, bound together with a woollen string and
pasted over with barley-dough (p. 76). The same should be
done for the wife of such a person, when she dies. In regard to
those who do not maintain the Vedic fires, the grhyagni, the
nuptial fire which is maintained by the grhastha should be used.
During the second cremation the words “ This man is to the
celestial world (asau svargdya lokaya, p. 79) should be uttered.
The chaste wife should be similarly cremated (p. 80).

LIBATIONS TO THE DEAD (Udakadanam) Parva 17

When the corpse has been taken to the cremation ground
and laid there, the mourning relations, shall go round it, the
youngest leading (in sequence) from the right to the left, saying
“apa nah sosucadagham.” After the body has been set
on fire, they should, without looking on the burning body
(anaveksamand), and facing south, enter a pool of standing
water, with only their waist cloth on (and the sacred thread
reversed), all the time muttering the hymns to Yama. They
shoyld plunge into the water atonce. They should with both
palms offer a libation to the dead person, mentioning his name
and gotra. The libations should be offered, according to
Vasistha on even days, after the death, After rising from
the water, after the stone (pasina) has been installed, they
should offer libations on it, till the ten days are over, one addi-
tional for each day, in the case of the Brahmana, and in the
case of the other varnas for each day of their respective periods
of pollution. After the first day, three libations should be
offered to the dead person daily. Before offering the libation
one should ask his wife’s brother (if he is married) if he is
permitted to offer the libations, and after receiving his assent

- he should proceed to make the libations (p. 84). Apastamba



INTRODUCTION 27

notes that the mourners should have their hair knot loose 7.e.,
have dishevelled hair, and he allows the bath in a river. He
also wants the libation to be repeated thrice (p. 84).

The libations are to be offered to those above three
years who have died, among sapindas, and also to teachers,
maternal grandfather, the king, fellow students, maternal uncle,
and relations on wife’s side (p. 85) optionally. Outcastes (patitah)
and acolytes are not permitted to offer libations. Paraskara
allows the libations to be offered to unmarried female rela-
tions (p. 86).

THOSE NOT ENTITLED TO LIBATIONS
WHEN DEAD (Parva 18)

Manu denies the suicide, the renunciate and the children of
forbidden unions (s@mkarajati), the abortion—causing woman,
the woman who drinks, the unchaste woman, and the heretic.
Laksmidhara notes that an old man, who overcome by disease
and bereft of the opportunity for daily baths, etc., ends his life
by suicide in any form will still to cause three days impurity to
relations and get libations from them. Murderers are bereft
of the right to libation. Visnu directs that on the death day
of an outcaste, a female slave of his must upset with her feet
a pot full of water, saying “ Drink out of this!” (p.88).
Ascetics do not receive libations. Bad women and offenders
denied libations should not themselves offer libations to the dead.
Among them the eunuch is also included (p. 89). An acolyte
does not break his vow by performing the funeral rites to his
parents, teachers etc. and reverts to his vows after the rites.
Vasistha restricts the exemption to doing the rites to parents
(p. 90), while Manu, Yajiiavalkya a Baudhdyana extend it to
the teachers.

CONSOLATION IN GRIEF (Parva 19)

The removal of sorrow caused by death is technically
named * sokdpanodana.’ After the mourners have bathed on
the cremation day, offered libations, and come out of the river
or pond, they should seat themselves on a lawn (sd@dvala) and hear
extracts from old legends and epics showing the fleeting nature
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of life, the inevitability o death etc. The man who holds to
the bubble of life as permament and mourns is a fool. Why
should one lament when the body composed of the five elements
returns to its constituents ? The tears of mourners fill the dead
man’s spirit. Heroes have perished. The wailing of mourners
handicaps the released spirit. Bhiridyumna, an ancient hero,
lost his place in Heaven, owing to the drag of the sorrow of
his relations (p. 92). Unions end in parting. Death is as
natural as youth etc. The union of body and spirit is like
the contact (momentary) of log with log in the ocean. Rebirth
is certain to the dead. One is followed only by his good and
bad deeds, and not by relations. So exert to make the dead
man’s spirit join the manes in the world of manes.

RE-ENTERING THE HOUSE AFTER CREMATION

Re-entry into the house after cremation is hemmed in by a
number of rules, dictated by the desire to avert ill-luck and to
ensure purity of relatives. In going back to the house the
younger members of the funeral party of sapindas, should lead
(p. 98), and all the persons should chew margosa (nimba) leaves
~ perhaps as a token of the bitterness of the grief. They should
place tbeir feet on the stone threshold after washing their feet
in water mixed with cowdung, and after sipping water (@camya),
Those who have handled the corpse should not re-enter the
village till the stars appear (@-naksatradarsandt), i.c., till it is
dark. If the cremation takes place at night, the re-entry of
such persons should take Place only after sunrise next day, but
if formally permitted by Brahmanas they may re-enter earlier.
They should sleep in the period of impurity on the ground and
eat on leaf plates in special sheds with thatched roof (parpakusr).
Touching the fire or oil is also prescribed as pre-requisite puri-
fication by Asvalayana (p- 99). No food should be cooked in
the house of the dead on the night of the death. For three
nights they should not eat food which has salt in it. In return-
ing to the village, they should not look on the cremation ground
(p- 99). Paraskara prescribes chewing leaves of picumanda in
place of nimba leaves, and the chewed leaves should be spat out
before entering the house, For three nights the relations
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should abstain from connubial intercourse. Food should be taken
only by day, and it should not be meat, nor cooked in the
house, but it may be purchased (kritvd) or obtained as a gift
(labdhvd). Milk should be mixed with water and offered to the
dead soul with the words: ‘Dead person, batlfe in this.”
Before entering the house the clothes worn during the cremation
should be discarded and fresh clothes worn, Flowers, balls of
food, drink and unguents should be placed on the floor (of a
shed) for the dead spirit. One meal daily is the rule for three days
(p. 100). For ten days they should sleep on grass mats spread
on the floor, and not on soft beds. On the eleventh and twelfth
days come the srdddhas to the dead. For eleven days water
should be offered to the spirit (p. 101). The offerings of water
to the spirit should be made on odd days (p. 101, Gautama).
The water libations to the dead should be made outside the
house (bahih, Sumantu, p. 102).

On the ninth day one should take a shave and have his
nails clipped (p. 102). Apastamba directs that only those
younger than the dead man should shave on the ninth day,
but even they should not shave off the top-knot (sikha)
A brahamcarin, who has completed his studies but not married
(samavrtta) should not get shaved on such occasions, as such
persons can shave only during great sacrifices (satra, p. 103).
On the tenth day, the mourner should go to the adjoining
jungle (aranya), and after a shave bath and purification, wear
new cloths (ahatavasah) and re-enter the house. After doing the
sriddha meant for one person alone, viz. the dead (ekoddista),
he may proceed to other rehabilitation rites (svastyayanam,
p. 104). A pacificatory rite should be done on return bome on
the tenth day (santi). An odd number of Briahmanas should
be fed. At the end of the impurity, and after the s@niikarma,
the Brahmana mourner is rendered pure by dcamana, the
Ksatriya by touching his horse, chariot or weapons, the Vaisya =~
by touching a goad or the string that holds cattle, and the S'adra L
by holding his staff (yasti, p. 106). : . s

COLLECTION OF UNBURNT BONES (Astt-swncayanam) Parva 21

The rite of collecting and dlsposmg the uncalcified bones
left by the cremation should be done, accordmg to Vispusmyti,
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on the fourth day after the cremation (p. 107). He advocates
their being thrown into the waters of the Ganges, as it would
ensure heaven for countless years to the deceased. In Kasi
the practice is to perform the saficayanam immediately after
the cremation is finished, and bones and ashes are alone left.
The bones should be placed with appropriate mantras in a
pot, after being collected with the thumb and little finger,
and spread over kusa and besprinkled with ghee, milk and
sandalwood paste. Gobhilasmyti asks the rite to be done on
the days following cremation or on the third day (p. 108).
The mourner should wear his sacred thread reversed (prdci-
naviti) and should be silent when performing the rite. Asva-
layana directs the doing of the rite within ten days of death,
on an odd with only one asterism (naksatra), and depositing
the bones in a pot and covering it up with a lid, after throwing
some earth within, in a spot near water where only rain water
shall flow on it and it will not be splashed on by the water of
the river or tank (p. 108). Brahmapurdana (p. 110) directs
bali offerings to be made to the goblins of the cremation
ground, before the saficayanam. The pot containing the
bones should be new, and it should be left at the foot of a
tree or in a jungle. Either the grandson (by a daughter) or a
brother may throw the bones with the vessel into the Ganges.
The rite of saficayana may be done, according to this author-
ity, on the third day for a vipra, on the fourth for a Ksatriya,
on the fifth for a Vaigya and on the tenth for a S'adra or,
according to the custom of the country. The rites to the dead
spirit should begin after the sa@cayana (p- 11). A vipra who
transports the bones of persons other than his parents and his
blood relations, earns ill-luck (bhagyaksaya) and should perform
an expiation (cdndrayanam caret, p. 113).

BopiLy PURITY (Sarirasuddhi) Parva 22

The human being an animate person, his purification implies
internal as well as external purity, i.e. subjective as well as
objective cleansing. Earth and water are the ordinary means
of cleansing. The Fire cleanses earthen vessels and in cases of
exceptional impurity those of metal. The excreta of the cow
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form another potent source of ceremonial purity. Bodily im-
purity may consist of dust adhering to the body, or dirt sticking
to it, or smell and dirt due to perspiration. These are removed
by rubbing the body well with clean earth, and washing it away,
and ending by a bath.

In regard to the bath, the rules of proper sanctifying bath
are laid down elaborately in Niyatakalakdnda (pp. 17-85).

But a living being gets impure by subjective causes or
unseen agencies. A woman with impure thought is held to be
cleared from their effect by a menstrual discharge (rajasd str7
manodustd, p. 114), and wealth (artha) and food (annam) by
their source being uncontaminated. Food (3hdra) may be both a
source of impurity (if it is condemned food) and of purification, as
in the eating of clarified butter (@yam) as part of a purificatory
rite, or swallowing cowdung or (paficagavya).

The treatment of the means of mental purification leads to
the enunciation of rules of high ethics. Thus, the learned are
purified by a forgiving disposition, which is to say that learning
bereft of that temperament is impure. * He is pure who gains
wealth with pure hands,” not he who purifies himself with earth
and water. That is, external purification is ineffective without
right thought feeling and conduct. The sources of impurity
are not merely physical but social. Thus listening to slander
pollutes the ears, the eyes are contaminated by lustful glances
on the women of others (parastridarsana) the tongue by tale-
bearing (paisunya), the limbs by killing and theft, the soul by
thoughts of inflicting pain (himsa@). The drift of such dicta is
that mere physical cleansing is not enough to make a person
really fit to do religious rites. He must possess both moral and
mental purity also. Sinful thoughts (apunya) contaminate the
mind ; the remedy for it, according to Harita (p. 118) is medi-
tation on God (Visnucintanam). Looking at the solar disc
(a@dityadaryanam) is a means of getting over impurity caused
by misuse of the eyes, but it is ineffective where one bas seen
with lustful eyes a naked woman (other than his wife), because
it is a combination of bad thoughts with misdirected vision.

Evil dreams are held to convey impurity. The body below
the navel is held impure and touching such parts must necessitate
purification by a bath or washing the contaminated hand (p. 122).
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PURIFICATION FROM BATHING (Sndnasuddhi) Parva 23

A bath is the means of removing the impurity caused by
the touch of a canddla (divakirtya), an outcaste, a menstruous
woman and one who is under impurity by confinement (s#tika)
as well as a corpse or a person who has touched a corpse
(p. 123). When one sees impurity-causing things, he is cleaned
by sipping water (dcamana) and the repetition of certain 7naniras.
If one touches human remains that are still wet, he must bathe,
but if they are dry (nis-sneham) he must do an dearnana, see
the Sun and touch the hind quarters of a cow, but Brahma-
purana directs a bath in the latter case also, which is explained
by Laksmidhara as necessary when the the contact is made
deliberately (p.124).

Manu directs that one who vomits or purges should bathe
and eat ghee, but if the attack comes on after food it is
enough if he performs an dcamana. After sexual intercourse
the man must bathe to get rid of the impurity (p. 124).
After a shave one must bathe.

The touch of a dog is generally held to need a bath, but
Gautama is satisfied with the washing of the limb that has
accidentally touched the dog (p. 125). The touch of the
village pig, cock, etc. needs purification by a bath, if done
intentionally. An unclean person touching another unclean
person needs a fast for a day to restore his old condition
(p. 126). Touching human remains or excreta necessitates
a bath and d@camana. He who travels on the road with a
canddla must bathe with his clothes on, to regain purity.
Trees on burial mounds (caityavrksa), a funeral pile (citi)
a sacrificial post (y#pa) and a seller of Soma (somavikrayin),
necessitate if touched or contacted a full bath (p. 127).
Touching a leper necessitates a bath. If a crow strikes
a man on his head he should bathe (p. 128). Touching
the donkey and the camel also necessitate a bath. Kasyapa
prescribes some additional rites of purification (p. 128). A
bath is also needed for touching a vessel containing intoxicants
(madyabhandam) and its contents (p. 129). The part of the
body (other than the head) touched by a washerman, a maker
of nets, a worker in leather, a hunter, an actor and a woman
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who commits adultery irrespective of varna is rendered clean
after a wash of the part of the body that contacts them (p. 129).
The removed garland of an idol of S'iva is impure and its con-
tact necessitates a complete bath (p. 130). One on whom the
excreta of a crow or other bird falls must bathe. A bath in
water collected by day purifies an impurity acquired after
sunset, except that from touching a corpse (p. 131). A sick
man, who is unable to bathe, is purified by the touch of one who
bathes instead (p. 132).

PURIFICATION OF INANIMATE OBJECTS (Dravyasuddhi)
Parva 24

Metallic objects, gems and objects of stone are rendered
clean by the use of ashes, earth and water, for rubbing and
washing. A vessel of gold is made clean by mere washing, if it
shows no stain, and so also a vessel of silver. Copper, iron,
brass, pewter, tin and lead must be cleansed by alkaline sub-
stance, or acid, followed by a wash in water. A liquid is
purified by immersing in it two blades of burning kusa grass,
a solid by sprinkling water on it, and a wooden object by planing
it. Sacrificial vessels are rendered pure by rubbing them with the
palm and afterwards rinsing them with water (p. 133). Hot
water may be used to clean other sacrificial accessories. Large
heaps of grain and of cloth are made pure by sprinkling water
on them, while small heaps must be washed. Silk and woollen
stuff are cleaned with alkaline earth, blankets with pounded
arista fruit, amsupatta by bel fruit and linen cloth by a paste
of yellow mustard. Conch shell, horn, and ivory must be
cleaned like linen stuff, or by washing in cow’s urine. Grass,
wood, and straw become pure by being sprinkled with water, a
house by sweeping and smearing its floor with cowdung, and an
earthen vessel by being placed in fire (p. 134). Flowers, fruit,
roots and seats are made clean by mere sprinkling with water
(p. 135). The antelope skin is cleaned by a brush of tail-hair.
Gums, resins, sugar, salt, colored powder, and woollen stuff are
made pure by being sprinkled with water (p. 136), but if they
are made very impure, Devala directs their abandonment
(parityaga). Idols should be bathed and re-gfdicated (p. 138).

§
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Wheat, paddy, barley and other grains are cleaned by being
put into a mortar and threshed. (p. 142). Grass and firewood
are cleaned by exposure to the Sun (p. 142). Polluted bedsteads
and beds should be washed (p. 143). One’s wife, cot, seat,
vehicle, boat, pathway and grass are pure to oneself, but if used
by others are impure (p. 144).

One’s clothes should be washed daily to fit them to be worn
in religious rites (p. 146). Woollen goods do not become unfit
for use by contact with corpses etc. (p. 147). He who touches
an unclean object pollutes only himself, and his touch will not
pollute another. Only those vessels that are impure should be
cleaned, and all vessels in a group (p. 148).

PURIFICATION OF EXCESSIVELY IMPURE OBJECTS
(Atyantopahatanam S'uddhih) Parva 25

““ What has been defiled by bodily dirt or excreta (sarira-
mala) or by fermented liquor (surd, madya) illustrates the
the height of impurity,” says Visnusmrti (p. 149). He directs
that defiled metallic vessels be placed in the fire, articles of wood
thrown away, as also earthenware, of bone or ivory be scraped
on the surface, articles of conch, or shell or mother of pearl be
buried deep in the earth for seven days as also gems, crystal, or
stone articles. If a garment is defiled badly, the part so defiled
must be cut off and cast away, if even after washing that part
shows stains. Harita notes that new cloths, which show some
sign of color or smell on account of starching, may be worn
unwashed, but for all clothes washing is the mode of purification.
Metal objects contaminated by semen, urine, or excreta should
be scraped clean (ullekhanam) with ashes (bhasmana) and then
washed seven times. This is an alternative to placing them in
the fire, and is suggested by S'asikha-Likhita (p. 149). Objects
which have been defiled by urine, ordure, blood, semen, or a
corpse, but are not offensive to sight or smell, and are of metal
shall be rubbed clean with cowdung or ashes twenty-one times
(Baudhdyana, p. 150) ; but non-metallic objects so contaminated
are to be thrown away. Tears, phlegm and liquor are all defiling
causes. Articles which cannot be easily cleaned should be
thrown away. Qbjects of leather should be also washed like
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cloth, or have the defiled parts cut off (p. 151). Wet skins
should be thrown away. Devala classifies defilement into four
types: contaminated (disita) i.e. defiled by contact with unclean
objects or persons, which are rendered fit for use by sprinkling
with water (proksana) ; objects that are forbidden, like improper
food and drink (varjya), which have simply to be thrown away ;
in the same category are persons who are temporarily or for
stated periods impure e.g. a menstruous woman, a woman who
is under pollution after child birth (satika), who should be kept at
a distance for the specified periods of impurity ; what has been
spoilt (dusta) like leather which has been defiled, which are
cleanable in specified ways; and things which are naturally
impure (kasmala) like a corpse (kunapa), pus (piiya), human
bones etc. which should simply be abandoned.

PURIFICATION OF THE GROUND
(Bhaimisuddhi) Parva 26

Land is cleansed (ritually) in five ways, according to Manu:
sweeping, smearing with cowdung, sprinkling with the urine or
milk of cows, by scraping (ullekhana) and by stalling cows on
the spot for a day and night (p. 152). Yama adds five other
modes : digging up the contaminated ground (khanana), filling
it up with new earth or material (pirana), burning up the floor
(daha), and cutting it up or scraping it (abhigharsana), and by
leaving it unoccupied for some time (kila). Mitramisra gives
a triple division of land-uncleanliness for ritual use (apavitra) ;
amedhya, dusta, malina (p. 152), cleansed respectively by five,
four, three and two and the last of the above modes. A place in
which a person has died or been delivered of a child or where a
corpse or human remains have been kept is contaminated in an
excessive way as also where outcastes have lived (amedhyah),
and ground which is full of unclean insects and maggots.
Superficial accumulation of unclean objects makes a land dirty
(malina). A house is rendered pure by being swept first and
then rubbed all over with cowdung. (Yajfiavalkya, p. 154). A
temple ground which has been defiled should have its flooring
dug up, and the debris thrown far out of the village or town
(p. 154). Parasara declares the following to be pure: e.g. water
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flowing on road drains, road and pathways, boats, grass and
burnt brick and they are not polluted by touch of unclean per-
sons or animals (p. 155). Visnu declares: * Mire and water on
the high road that have been touched by low caste people, by
dogs or by crows, as well as buildings constructed with burnt
bricks are purified by the wind” (p. 155). A road is cleaned
also by sunlight and the rays of the moon (YajAiavalkya). Seven
types of earth cannot be used for purification: earth from
anthills, or which has been scraped away from a hand, or dug up
from under water, or from the road or from the bottom of trees,
or which remain after use in removing impurity, or which has
been used already for plastering (lepa). Earth white, red or

yellow in color, or which is full of grit or sand cannot be used
for cleansing.

MAXKING WATER FIT FOR RITUAL USE
(Udakasuddhik) Parva 27

Water that is sufficient in quantity to satisfy the thirst of
cows, which springs from the earth (bhamigata), which is not
contaminated by unclean things, and which possesses proper
smell, color and taste, is always pure (Manu, p. 157). “ Water
which is collected on the ground is never rendered unclean *
(@po na dusyanti mahitalasthd, p. 158). If an animal with five
digits has been found dead in a well, the entire water of the well
should be baled out, and its bottom should be wiped dry with a
cloth (Vispusmyti, p. 158). “If it is a well constructed with
burnt bricks a fire must be lit within it, paficagavya should be
thrown in, when fresh water collects, after the old water is
baled out. “ For small ponds, the same process should be
applied. Large tanks are not defilable. Wells, small tanks
etc. are cleaned by baling out a hundred pots of water, and then
throwing in paficagavya. Water that has stood over for a night
after collection in pots should be thrown away. (p. 160). Water
should not be collected by night (p. 161). Wells and tanks
untouched by capdalas are pure. How can water, which
purifies all things be itself made pure asks Brhaspati (p. 162)

The water is cleaned by air, sunlight and moon beams and
paiicagavya.

g -



~ INTRODUCTION 37

PURITY OF COOKED FooOD (Pakvinnasuddhih) Parva 27-A

Cooked food that has turned sour should not be eaten, but
if it is washed clean in water, till the acidity disappears, it may
be eaten in times of distress (p. 163). Such stale rice, if
seasoned with pulse, may be eaten after being washed and mixed
with ghee. Food that has been contaminated by hair, mosquitoes
etc. may be eaten after being dusted with powder, and washed
in water. Food seen by a newly confined woman or by out-
castes may be eaten after being washed and touched by gold
(p. 163). Accept what is praised in food, and reject what is con-
demned. Minute animalcules do not make cooked food unfit for
consumption. Food that has been defiled by being smelt by a cow,
or by hair being found in it may be used after being washed. Any
part of a heap of food in which defiling objects like hair etc.
are found may be removed, and the reminder eaten after it
is washed.

Clarified butter, honey, payasam, milk, jaggery, sugar-cane
juice and butter milk or curds are not rendered unfit by being
brought in vessels of S'adras (p. 165). Oils are rendered fit for
use again after being boiled. Mined objects may be eaten after
being sprayed with ghee. Cooked food seen by persons who
should not see it, may be rendered fit for use by being sprinkled
with ghee. Food that has been touched by monkeys, dogs, goats,
cats, crows, and vultures should be cast off, according toa
general rule, but Harita allows their consumption after being
washed in water in which gold, coral, silver, and sapphires have
been dipped, and it has been sprayed after repeating proper
mantras, taking a piece of flaming kusa round it, and making
sunlight beat on it (p. 167). If a large heap of food is contami-
nated, a small portion may be taken out and the rest purified,
as above. Baudhayana specifies the maniras to be recited in
the purification. Preparations of milk, oils etc. can be purified
by pouring them from one vessel into another. Food exceeding
in quantity a drona, if defiled by the touch of dogs or crows,
need not be thrown away but be purified. The rules of contact-
impurity do not apply (even to food) in festivals, in places of
pilgrimage, during marriage festivities, when there is a confla-
gration, in battle, or rebellion. Questions of impurity by touch
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need not be raised in cowstalls, oil mills, sacrificial halls, and
where women, children and sick or infirm persons are concerned.
(p. 169). Preparations in oil may be eaten even if made by
Stdras (p. 169) as also payasam.

EXCEPTIONS TO THE RULES OF IMPURITY
(Asucyapavadah)

The concluding Parva (ie. the 28th) is devoted to an
enumeration of exceptions to the rules of impurity. It begins
with a declaration of Manu that the woman’s mouth is always
pure (so that kissing her causes no contamination), a bird is
pure when it makes a fruit fall (by pecking at it), a suckling calf
(or child) at the flow of its mother’s milk and a hound on
catching a deer. In the last three cases there is a transferred
epithet : the pecked fruit is free from impurity and can be eaten,
the udder and the woman’s breast are not impure through suck-
ling, and the touch of a dog does not contaminate the venison.
The whole of a woman’s body is described as free from impurity
during sexual intercourse (ratisamyoga). If an animal whose
flesh is allowed to be eaten is slain even by a candala, it can be
deemed free from pollution and may be eaten (p.171). Mosqui-
toes (masakih) and flies or bees (maksikah) do not carry impurity
to the objects or persons they touch. One’s bed and seat are
always * pure ” to him, and he may occupy them again and again
without having them washed or sprinkled. The cooked food
collected as alms (bhaiksya) is pure in the sense that its being
seen by animals or persons who communicate impurity by
sight will not make it unfit to be eaten. The razor (ksura) is
‘* pure ” in the sense that (after washing) it can be used to shave
different persons. A wollen blanket is always pure, and its
being touched by one under pollution will not make it asuddha.
The ladles and spoons in a sacrifice (yajiia) are always * pure ”
(This seems to be” a reference to licking the ladle or spoon
(camasa) by the sacrificer, which is one of the Kalivarjyas, and
may indicate that Laksmidhara did not accept the interdiction
of such licking). Cows, horses, drops of water, the shadow,
grasshoppers and moths (salabhah), parrots (sukah) are always
pure. Air, water, and fire, when ‘free’ are not only pure by
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themselves but are purifiers (pavitra). The hands of the work-
man are always pure (i.e. a workman does not communicate his
caste impurity by his working in a house). A jar which con-
tained ghee or a shop offering for sale fruit are uncontaminable by
the contact of forbidden food, (p. 172). Mines are ever pure, and
so are goods exposed for sale. (prasaritam panyam). Brhaspati
holds that the old and children do not contract impurity (p. 173).
Distilleries are always impure (p. 173). Dustis pure when carried
by the wind, unless it is from groups of asses, goats and dogs.
Baudhdyana (p. 174) is cited for the dictum that even a self-
restrained (niyatdtman) person living in a town whose mouth,
face etc. are covered with dust raised in the town, is not free
from impurity, i.e. town dust carries impurity with it, as physical
purity is not less necessary than spiritual. The impurity due
to consuming what is left over from the use or consumption of
others (ucchista-dosa) does not attach to water, honey and
clarified butter used in fire rites (sarpis).

Devala discriminates between suci, pita, svayam-suddha and
pavitra. The first consists of new and untainted things ; what
is by itself pure is svayamsuddha; and what conveys purity
to other objects by its addition or touch is pavitra. Grains
and ornaments are suci, and when they are put to use, they
are described as piate. Children and women not in menses are
always suddha and so a Brahmana untouched by a menstruous
woman. A long list of purification-conferring " articles like
tulasi, darbha, sesame seed, fried grain (ldja), turmeric, sandal
and barley is given by Devala (p. 176). Fire and earth are
purifiers par excellence but it should be fire that has not been
itself handled by evil men (durmanusyih)—Articles that are
defiled are purified by being placed in.the fire; and taking a
flaming darbha round them purifies contaminated objects. But
even then a fire that has been ignited and used (bhukta) by
S'adras is not fit for acceptance for rites by Brihmaaqas;in
the same way a Brahmana’s fire cannot be used by “ dog-eaters "
(svapika) and S'udras. So are the fires of candalas, of outcastes
and of the funeral pyre (p. 176). They are unfit to be used
by sistas (p. 179). In the case of earth, for purification, it is
best to take it from outside the village as it will be free from
contamination.
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One engaged in a religious rite should not touch any part
of his body below the navel, as it will be deemed impure
(p. 177). The waistband that is tied round a man’s waist in
jyotisthoma is said to divide the pure from the impure halves
of the human body (p. 177, note). The saliva from a woman’s
mouth is pure (viruni) and her breath also (p. 178).

The natural freedom from impurity of the woman, is made
the ground for the view, for which many authorities are cited,
that a woman cannot be contaminated even if taken by force
and outraged, and should not be abandoned on that account.
The old belief that at every stage in the growth of a girl, before
her marriage, some god or celestial being enjoys her (Soma,
Gandhkarva, Stirya and Fire) is apparently intended to show
that even a virgin is strictly not one on this account. Yama
holds that a woman is not polluted by adultery (na stri dusyati
jarena p. 179). If a woman menstruates after adultery, she is
again pure, and if she conceives and brings forth a child, it has
to be abandoned, not she (p. 180). A married woman who con-
ceives through a person other than her husband is not to be
cast away. Laksmidhara discusses conflicting views on this
point, and the extreme case is only prescribing penance for her
by candriyana or prajapatyakrcchra (p. 180).

Harita will however ask an adultrous wife to be put aside,
and one who destroys her own foetus, (garbhaghni), or mis-
behaves with a man of a lower varpa or commits incest with a
son or her husband’s teacher or pupil, or is addicted to sinful
acts and is wasteful. By betraying their pledge to be chaste,
and by being polluted by the organs of other men, they become
polluted and the source of family confusion. A woman who is
incurably adultrous may be put away, but cannot be bound, or
mutilated or killed.

The consideration displayed may reflect the conditions of
times in which the abduction and outraging of women by force
were not uncommon. It may be recalled that Laksmidhara
lived in the days of Muslim invasions.

CoNCLUSION : UNTOUCHABILITY

The outward mark of asuddhi is untouchability (asprsyatva),
to one who wishes to do a religious rite. As all the acts of a
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person, including bath, eating, sleeping and religious rites have
a religious basis or background, asuddhi makes one unfit, till he
is again rendered ‘pure’ for any of them. The underlying idea
in aswuddhi springing from birth, death, childbirth and men-
struation has already been dealt with. When the impurity is
intense (atyanta) as in the case of a menstruous woman or one
within ten days of her confinement, it radiates to a distance,
and one should not go near such a woman, without getting
impure, even if he does not touch her. A husband who as-
sociates with his wife or enters her confinement chamber within
ten days of childbirth shares her ten days impurity to the full.
One menstruous woman touching another contaminates both
still further. Relationship does not diminish the vulnerability
in husband, father or brother or son. A Briahmana during meals
cannot touch his ‘initiated’ son. The Brahmanas at a S’raddha
cannot touch one another. A paid temple priest (devalaka) and
a village priest (grama ydjaka) are untouchable. (Apararka,
p: 923). It cannot be said that the asuddhi reflects a low idea
of the women or treating them as low. A corpse is a source of
impurity to all who not only touch it, but are in its neighbour-
hood or follow it to the cremation ground, even if it be that of
one of the same caste, or of a dear relation or friend. Associa-
tion with death makes not only a cremation or burial ground
always impure and a source of impurity, but such things as the
stake to which a sacrificial victim is tied (yi#pa) is impure on
the same ground.

Those whose duty is to look after crematoria or cemetries, or
who make Kkilling their vocation, like fisherman, fowlers and
hunters are deemed to radiate pollution. Those who eat carrion
are despised and polluting animals are deemed as sources of
pollution even from a distance. It will be natural to expect
that persons who follow such callings will not find competitors
and society will make their functions hereditary, leading to
hereditary pollution.

The candila is defined as the son of a Brahmana woman
and a S'udra or lower person. It is the height of pratilomaism,
or forbidden unions, and the severity of the rule making the
offspring of such unions the dregs of society must be viewed as a
defensive measure in a society which abhorred such unions.
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The touch of the canddla, and even his shadow, pollutes. An
outcaste, 7.e. a person who has defied religious rules and has
been oulawed from society is' placed in a similar position, and
if his wife and children do not abandon him in the forms
prescribed, they share his sin and its consequences in untouch-
ability. These are the only cases of hereditary untouchability,
besides those springing from hereditary occupations of an
unclean or noxious kind, which constitute asprsyatva of an
aggravated form. If the parents have sinned by forming a
pratiloma union that makes them canddlas, why should their
offence be visited on the children ? The explanation is to be
sought in the belief, once universal, that one is born into a
family accerding to his good or bad karma in a previous birth.
Punishment or suffering expiates. Unless such expiation exists,
the venom persists, and a canddla in one birth will be one in
subsequent births also. Social ostracism or ignominy is viewed
as the punishment or expiation that helps to overcome the
original sin, and facilitate rehabilitation in subsequent births.
When those concerned shared this belief, the sting of the penalty
was largely neutralised. It is only when the spiritual or
metaphysical background is either not understood or rejected
by a community that such social degradation comes to be
viewed as cruel, and as calling for strong action to eliminate it.

One who offends may escape human justice, but not the force
of the eternal law of Karma.
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FEFARI [2*

SOHTATCTATGIRTA T i 1t
werarfv: @it s v @wEEd
garTafETRg avat g3wgy |

wqoTRY ATdeT qeatty @9ar ||

fest sk i sfvaa g

AW g 59 A9t FoATEa T4 1°

®)

®)

——— o

The undermentioned lines follow im the same
page, in S'uddhiprakaya :

areort gy g7 =T afiatsa: |

FIETNOTAGEY SERASAET: ||

FRTTIERY FIGST €T |
TU AIRF FQ T FA e |

cwgrafy: | @FAgE: | ¢ AR werqeRly e Ay
frgarey <fy eifrggaadanmy || (gfassm:, 9. o)



o RS [wg, @ «5; fwm, 3R, @)
I Sre Pavreg Aaad garERe |
WA qE T IS geary
‘Ragaay’ wwafy: )

Fraeraa: [, &, v—-]

EIATETIN AT 53NE GU0Y | O =rafioe |
AT ST HOsg | gacsarariy | S Sranee |
Ty | sagrAary IRy SwE Ewariir  are-
AR = IR

() Faart:—a,

() Text confused and restored. et T&: ATFSHTUR:
Ry wgtgEefafcEearaeyg | omfioet aife’ aadtas: | ‘g’ ghenfg)
e’ 3| aREE’ gasa: | gl eEE <Ml 393 | I9TIAEREY
ATEAIGGATT: GE o9 IRAAT @ qA@IA’ | gan @HEAT A 93 ¢ gae-
i IR LIRSS



W mmﬁ [
Aram: [23, 2¢6-r9]

U[yreat Syed gwEAT:] SOOI | FHE(Uoe TEGTA
gerenifafr 9| Euemiiedwey o WY NI |
feameed  gmeEnnEnEa e g1 W I
gt | oAy | g | sag AT | sueErdacgset-
qISARIAY =4 |l§

ag: [«, ¢o-¢r; 9
 fPrommgaearct @iy aft
& I3 = et 9 fyawrsiata feafw
A guegen RrEmgRada
Arge gfaelt v fsatayareaag =
By Ui gemittaE | faa |
AN AT FERHATEN a4v a7 |

(2) Wordsin brackets necessary but are missing in the
manuscripts ; manuscripts corrupt.

‘afet’ sigdaaeraar wft, uftgguerd At | afqoeand ac ar yen afyg-
wqiEts wafy | Cenfios:’ emdaE: aftsq g3 gt oo | ¢ it
AgSIFANRTGTAGA: | A7 gag ot | amasnd’ AQEAFIM:, qRAT A
HEENAAINT JF] | ‘S99’ FEESAdTEdy | ‘Syead® ’ Jafy ewasto
T IR, T G qaidFad av ( © o’ wgarEear ar oA FgRaEtEn |
wamifegy Ja | Fesqrmraviai || (FeE)

§ From here folio 27, 28 and 29 in 3t are missing.



2T ] gfewmRsafiozraging

SECERLECIERT R O C
stewsRmiERt § Brrenaflend
‘gsifer’ waEEsk we

g

|TATAY AT ot g wav |9y |

TR AT FEATG TEG 9 A7 ST |
Fargaat 9d e ke qarn
ATTATATINY TAY Ral®= g o

Arge gt v fRrsafoorsaig 9
N ROTRICHTHE T 747 ||

qrgaeFET: [3, 1)

ARTETTAHR-ITG TY 7 Batyaag |
TAAIT TN ArgS T = ||

FRETT: (T3, RO, 33]

sq¥ wrarsE TNy gihE |
ATgY uidaett T Rrerifararadyg @
ENTY Y FEAHTIN q4T T4 |
T TraAfy Qemitaae wifzad feafe |

() =gealfd:, uw, -8 (sraewglaedal agad, ¢ <)
() Identical with @geafy, «, <?.

bt



wg FAFAAN [
qraraa: [2, 22, 4]

Frosaganeiaf 54T

Nalb i)
WAL 578 MIFATHE: T |
HIFTT G4 S quasthrady aqr |
‘WEAT F=ITAT fan: [RR, ¥R-vG]
= qAAT 9 Ay Ry |
ARG gAY Ty T TAY A |
WIAG WG TIgaTg 5Arg | ||

mm&qeﬁgﬁiwwrumgw&mwmwtmﬁr&r
YETATASARIINT | TS = |

‘g’ FUTS: |
L LG H

WYATG 19y gﬁg T TAY AT |
wratag e wEw g afiee:
QIFTTFT: [3, @]

HARYY Y WTAEFITArG 7 |
fraraafa 37 age: gliywwong



11 ] glesmRsafiwmgay uy

L
g TfreaT g gwady q9ar |
© Ewfyy Iy STasTy g9y« ||
HANS = Crrs @, garrata ey

ayr

AT FATAT FATTRTTAEAN: |
fagas o R a=x afifveag
o&T |TAT gAas Aad g = s
AN WCHARIETT FATETZT TEICT ||

se

Rl

—

AARAT TAT WITEI=ITATG 7 |
WAty = sy Rrersgliziead |
ggeafa: [errail., Ry

A-TIHT TN I &y = |
TAEE gAY e fsiem: |

- forate’ TEgIEN—

wgtefaar
A=TYAIG AT FAY T QAT 7 |
AT ° SqE AT ATEATAY AGHOHAT ||




R

% wg: [, 2oo-203]
gagistafyd airs afrody fshaan |
wafivgg gy TaglE feaa )
wafyod s 06 Gy frder avgaa)
fageafa oso argosta s )

qawafa aui g sy geaafy e

qagAangd ¥ Yafag ¥ 7@

AGFSTT 99 Fifcmmifai an

TreaT WS wwenifd g wizw faggeafr

‘qrgEq’ FregEaEw @l renig ) aw -
T fragm gures | A qewaas ey |
RAGHANSTAA: THROS ||

e

AARTE YFAT g GAK TAhshr &y |
AHETIT AT EEAATRE ||

(2) =W fagegfq—ar
(R) faamaw—er,



R] ghgFR fekaea we

AR TA% araAreie gy |

eI gATATATAAE Faan

1 gFeaT TRIEAANT S g a9 fhEg

AEGTIRT g T T GHA F+a |

qfyee: @ gAY gzt gEaa: |l

g GER T T AyseAgReTIa |

w glew a@ aeregswr gt |

srafrsmrasane e ¢ erdgergTed 74 faa
‘gga’ @mEEhad, T ogatgag 10 ‘o’
anafafiras sTaonEg ||
gewafe: [errai., 23]

e QEISHMTIRISHT TETETIAEA] |

FIFTANSAT-T9 Ty ganga Rgeata o
fasm: 33, ¢4

AEUTAATHIY T ARIATTAIATAT, AT 09 -
T TR | YT ST qrapae FE
[erfgan:]

TT T A KEATA(I9E: RIS |

aerreage faad Bresr v g

() @9 gEEgEEAi—;  gwIAIAE—s,

R) gFargEE—a, () si—a  (¥) Srdtwsgrw—a,
8



ue iﬂ*@qﬂa [ R

Saraagfivgert arazsEnE; |

AT STLTTE WTIIAULIAT wywT ||

‘TRUS gAY T
frem: (33, vs)

qaiyoe = eadguly gy 7
[qdtaf: |

satews f3s fRear amaiag | g o |
frarTa [2, 42, 30-33]

‘SR TETR RS TR TE a¥S(sT: et wungay
wafe | sifrafrags s | wgasi 9
TNFIEFT: (3, )

YIS £ FageatSrarafy |

TEOAT Aeunsghy: Wi ST |
wfER:

T FEAfEgeRaaafie: wawT |

WA q¥@: TSI aRnsaify geaf |

() wafyvsgr—a;  smfyvey——g. () gamwfr—s,
() ‘owea.’ wwhsE: | ¢ wfmRa:’ wm: gaaEt cqafyafsa:’ | ‘wgt
@A dAIEAY | qead wa Fdta, 7 Freradq | ‘Fgwd’ e | deuisghy-
wgafaf-azdt far IResT: || (Mfarzeast)

(¥) Tagafed w8 @ie [, R-23 ] FFaTeaaiy Inaviearsg @ q
¥ wrtat, 9 g Ramfy awi Saregrton e Faat wafy |l (Rrarrgar)



3] gfegn frlvdta | wQ
Tt [3, 93]

AT FrEOt 9F ¥ wefer frsraa o

9% U T9%S Qrggsaggata ¥ |

ARCTIAITAEHIT: STEION T T |

qET ATCTRETAT AT WA FEAT GO ||
(RN

HIIZAZL AT T TTeTaL TR |

AT WeIAF W1 agarwa geafa |
Qe (3, 29)

St g T N A TR |

g Sromagfede )
afas:

wrgmifRy faed e Fromagiag | aRkTd g
Y | |AIFTRT 5T
FEgr [erfRgad]

TAsTIN g FEAT AT T LA |

A g WA AASEd q 6 |

(1) A —;  A9e aRaEE-—S,

R) der eafaRar ar &9 Sh—.

(1) wafcamas: aFwge | gRewd ghgomfaty (1. §8) | STRTER—3
<qerqfasay | ot AR ggTed wafed: | 7 Manuscripts corrupt.

(¥) 3 wfwg—s, .



§o TR (R
¥ qom: @At gesar sagnahtaa: |
vqafea qraredtd fage wesntaaa i
gstfauafyes g geean ﬁggw‘rf‘aw: |
WargwaeE g Wi segga: |
Rereaenie WA AT g gHA g X
FlcqATR 7 N=REATII=EE WA
grefear g §o3w 9% Sd Wi |
1t gmrst g Rrsaddfy S
AT TCTITETTT 1% J7 f4ag = av |
ATAL AT TG AT ARG W ||
FeqT Al [ AW FATH A TEAA |
AT NS AT A A GF XA |
gRrgRg et faAasefy gt

Ay
TSN 7 g¥sgE fast qreg=TiT a1 |
HETEIEAT AA: WA TORIShT wrrdy TAG |

(?) Wil — Y @EE @ @EEet aadent: (afe-
I, Ro)

R) ‘wmmmf’ sfa—wrrartaaE s aqTecTraRRE TR AT
wala || (gfemwm, &<)
®) wwi—a.
¥) ‘wEmay’ s gfewsd, s



R1]

gfewn? fFeludta &2

FYITFTA: T AT T geaf |
"ot wEgE argsTaanEiy |
sgEraTRaTaTe fafte srafise |
Ta® gl ArETEgATeIy |
AT FETTER AT TSI |
ATATA A= ig@ATITwT Tgag ||
FARagiEa TR g wsdgaay: |
T AT waweg fgaasyia gealy o
ARIgITTITEARRT geafy |
QATTTAHATARASSTRIL =T ||
T g HA T @fTrIEsea: ||

(r) ‘Szarexa’ gfq g. 7. 918:

(k) wafkfa s, o, ar; ‘@rd’ WY T 9@, wo,
() @@’ £fq 9. T,y oo,

(¥) WAHAS AN T—

aafrgPay g& s A 9 |
qa: eng: eveeg TRy feadtaf |



aw wgfefaat

AT gATgAs g¥qrg | AwEaTeg: Saves-
N2 | gIHIR—

U FORA wrea: ghgeasr agaE |

faeaeg G 3t gvd 7 g9 ||

fyugiash g was MedT gy |

ST Femteifafy st |

aragaisfa & Tt afeat aftmod qun)
QeREAT QATEAT STt fe o 931 ||

UTTATARTR w8 |2 2o Rrefyaa |
WSTTAT TEAUTSTY AT O Ko ||
Taw [238, ¥-39)]

A UF = FAEQIE | AW T -
g |



12 ] glgFmRsaraE: Q@

faso: [RR, 2943

AT 7T TS THFRAON | 7 At ay | 7 qfond
X | A FHIERIVT REHAOT | 7 orgrERed afxsear (0

[gg]au=:e
st = gAs Arfka afaai 7 9 |fdromg )
Giftyarat =1 g¥ai T8 Y=oy o |
Hfrdsatafiy aadaey = |
ANEIATIRY AR FAGAR |

TATATAT

TET ST ASSEA ALHT WA TTAAAATH  CAH-
= ||
Tt

qgrAER REEY SFEY AT = |

gt = sreon fved s 9 § g

AT
TSR U 7 TAT afertar e |
Y f9aT8 oIEN 9 Ak T w®IC=T ||

(v FequEREaatafs geewaedd (ed. Islampurkar, I, 11, p. 266);

but the third line is missing there.



52 FAFTITY [’

FREIffare wera
T AN AR R FEEAE TH Frad |
7 rqunend 9F T TP avEw |
fraafy 2@ auf gy wafy stEfe
AT FATHSA W 57%F g FTEIROT ||
‘ wfva” wfeeRd |
[a3@n]:
T faferar Sar srdfaranadT =)
TSATAY WSIZT JUITET: GR/IGET: |)
TEaeFa: [3, ¢—RQ]
wicawi fifgaeg Wy w9 fsam |
g aafasmafmaaafat qur
g ANy 9F 9 |Sg@ Futigd |
e {1 9 wwrat g @i fdfiay )
ST
TN [ FT Fregriiy 7 {=wy
Iy RarEwe 9 I3 adg 9 |l

() faawfa:, 1, ¥o, &4
R) ‘euat’ efq o W, §; ATl gusaea, 3, Re
e | quatfamig—
fafsaa: et Far zegrar arfaar: |
TSI ANPH7ds e @ 1 (3, Re)
(}) el = FEnhR fagaars: |
(¥) guwwmedy, 2, 22



1] gleam felumen i
‘oraitewy EITA—

fasm: [33, @3-44]
7 TaaiRsrarean: qddgagn | T Tl

Arrafy T wwrg 12
i)
frareaaN S gaw qfy e |
AAst TREAT TEHFEA T TR |
QYT

gFaEY TUgdTTE etval = SEEN |
sty 7 wmand fefad

it
TR T 9 AT ag=aan &7 |
X WY wyeTR aarArg A
g ggfevasi a1 aRa=srsiagsad |

oo

T

TEERS fag gIugw TRanFag |
ATIZAT I GARSHT T FARA ||

(2) wfiafend gafteg saraeeasg | Rafed watd afsfearandt
7 | sEng ghgdute: | af sl aEtey (Fstealt)

(R) Not found in Parasarasmyti.
9



R RS

%'}
FY AT
ax ag: (@, §°]
qftvear g wev waf frfEad |
TSI FAHATHCAEA ||

wgfeRat
aftoear g st dea: qEde |
RoezNEwatt T AT agEga

e [03, ]
froefaia: €aq =& av |
s [, 2624

afueed qaged T | emami = efort
e

.. HEE I

Fwreragatan fstrEn fugarfe: |
fozzrguaaat qifyve-d aadEe |

o (®) ‘f‘qéerfarqfﬂ: '3 ; feefagfa—a, g a3

(R) ‘@8gEd’—s, &, AT; ¢ GEgRA’ g. A

() ‘st sf gfaafed | ‘efesac g st gaatat DR’ %l
T (T 71, R0) |



2] gfgwmR_afiveifzaego e

AT AEUTAERTSETTRTE g Rt ta-
Tt | wamEmstatstaaaf | agdaE anfye

fsfavafa | wsgur  (aresliErmaEdnigemgedy
~afy

TN
|¥qrRT Furrat A qradred |
qrfque-f g am A guEERIEa |
AT FESTAET (Aegaer=aaraa: |
FarAERETT g ArasaEsty agata |
Arent fyan afeqeT g AT SAwE: |
ety @ faan st a%T = fRaw
aframedse 9@ ®ag aframe: |
SeF AT e g¥at gfvaw:
fraTasy fedrreg gavaeg e w9
Srafor @z wr @rETenify 9gas: |
qaoTarEAar g v iRt |
as: gy wdrsE @aw: TREtae |
0% GATATAATT St g THr=I®: |
gpfraRTATEay wfyeen TRt |

(x) ‘afwwsafafesfodafa’ T gigRgdl (42) 9132 |
() ‘afw gl S



&<

FAFITA [e®
HEDAAT TaeT-AT WRAT: IR |
R aFeTREg strgEt Frarfien |
wAfZyESTAat Qs g e |
TN SRt RT TR
frawmt g & st aEEredE qI |
gfyvear g w-aran ggotat Hrded o

O ————

() wWER—,
() afevemi g—



W

ERIEC EETUE

= ag: [, 3]

T T e geane frde
whrRteRydeg urdt e |

Tt
T Arerege Od g |l

(@, 2]

7 fadt @y frmeg we Spgor e
sreaIaT Wight: ar emsgaderarg e |

4

T X TRAATH ¥ RATATTZA
FEAETAAEG, T TGS e |

qEexTAae YRS guwmTEity 9|
w9y vaisfa @ aradior fecme |

() ‘wuried’  fa MErEKIE: | () e’ sfr Awfuluas:
(1) a7 i FBALRISIIIS: |



®o FAHETEL [
frea: [2%, 2]

a7 et 7 S teeda | 7 g il | fed A
= got R | 3 e fmd wmg a [Ige | s
AT & o Eha & WS waTst |
quar: (3, 3¢

STaTy SIrETet S & FgfeA fEsweT |

9% 9% aFRewTgsar gt & |l

IFISFT (3, &)

ATANATGIAFASN A G A T |
AR FEAT TSN FagTw ghe |

————

() ‘frgidr o ghule |

R) @ik i ASATAGHERSTIS: |

(r) gfragEs @@y @ Tl |

&) ‘AR T e W Rargaes:,



%
AT TR/

T IO (3, Q4]

AIAZAT T TT2T 4 7 Ay hegan
7 AarafirdewTy [ AEwte |

qu:

D

AR fraradzedd aq1t @ o

TRATT TTATA THGRALEATT |

T awrirdem T AtyAiEwteaT |
AMEANTETAET  AGHERTT  ®eAT,  gmed

afa |

Traa

| gireRRshREmRsTETE T esfrat

gafea | Brawifaea®

g (4, 86-¢°]

Sty T Frgsgaieaa ol |

sroga g AT RagTIaE |

() @i 7 arfaEEr—3, A



w] FAFAA [
F(ET REATSEIEERI T = RAgHRERAT |
~ ey wreaq o fadgeazd g o
FrfraSeT ®ASTr TETAEIHRORTT
SAFAET T FIATH T T e |
wERET: (3, R
SAfEay freRer  IgTh A |
SATEAIAZIATT TAN FAACHIA: |
qEETH AT I TUCES CRRIEAT |
q ZI9sT sﬁﬁﬁﬂféﬁﬂzﬂﬁmaai |
‘gRAy U | ¢ enfyameamar’ enfeawmRie-
FA=TAT ||
‘fgay YT TergIdai—
qQIERT [3, 20, *-8R]

TOAWETAT FEARA | A NgeATET
TS ARSI | wrEwwd | Gavrgfy  SaammE
ISTN=IY: | FAATET TT+A) AAGHR A AIA TeAR |
TAAAY AT AT ATAAGRIART TAAT, |
am@Taar \gereaATieada | qeull TrETiEmac ||

(2) Fadaasdig a—(Mfus:) | aigeawg 9 (Raifafy:) | 9adeyga ¥
(F=gE:) () Lacuna in ¥l ends here.
() 9 Qwmg—s (¥) =AW—3
(%) =@ qag: (1)—<



) YeFR FTHEH: .

‘ ‘szﬁﬁ%ﬂtﬁ’*—ﬁﬁmﬁ Tt} Bray S
ﬁaaiﬂmﬁqj GAREATATT-ARG  wadrn: | C fag’
g, 5 zf @ ‘e afioen | ‘gal ST
E@E‘ (3, ¥-2°] ‘

sERfeTIa Jq fgavig wsafr ) wagsasaate
a4k |

stree: (23, 33-3¥)

sawars wiiod: gerses | Awefio <1 o% s
At
T

arrfyafireg S fdy g gatiEr |

HTEOTE | TREE: A T
afas: (¥, 9]

anfeafimyeEas, waT g SERTT FEAT AATTIT-
afufe e |
Freraa: [FAEsy,; % 4 ETIR

Srfrsa Sara, s Rrareart goear SRS
fromongrad | AF 7T A s W Al
g FE, TEACIRE, Tl gl FETeTET

(®) gufaaT—91 3 gyaftad—s-
() Entire passage corrupt reconstructed from Vidyadhara

Gauda’s edn. of FRAAATEL T, 1S g, 302,
10



o9 FAFATY [2%

TERTTIEET FETfon geafyfy Rraroifin: T=erarss-
SRFTTIT ggTrE:

‘frgaa YgwwaTa | C wdew’ sgwe |

AW
AtfeATdt FRwre 7Y wft w¥awm)
e Afrfiravaa adidfy 2ay )

AT sfoie FICENT IRH |
gEl g | et tararafaa
RN Feww gral af w7 "z |
TR A997 ? ggmafinstsrwy |

THEIAE, FERNT TEAO Ty |
STTTIROAATT A4} ? Tvg@T ¥ |
atienfagorast gear AFT T2 ||

RERICE :
TISHH o wY Frar 37 oy
TORTEASTTI T Hefr Safymeeag || -
A AR 7 gody Pt A TR |
ARET TR FERE 7wy )
() sfa e ¢ waq  gfa s,

R) sfq AL T ey g, .
() 0T qay—yy



%] IEHR FIGEHR:

M g 7y anfeafaara sTRvd |
vFTEE g IFAarai (At gt it )

.y

gaTa focerafiad drarai (9) sda g
AIREAT A FATGFIY 9T 777 |
STty gang S Ss0EK |
erert gy 9 gavd, graEnd gy ||
FEIET AT SAFAAAIHRETAT |
ARG ITFATACA g RIWEA ||
AFATY ILTIWET 9T {2 g fRag |
et aeerae srfrdsmatmmg )
s=eafy = 33y o arg Fifs: )
“ greqy A g9RY THSAASAACHR ST |
AragrTRTaRArsEHRE]

() TR SETIE: SRATAIGHEAN

(k) wEgw REaras ATEFERTIF: (AR gfar:)

A7 7 (aeEe BuIFaegae 7 | Tera9igae] FIaedsy o
gty Puerned diami g a3 7 | ot Brad qanq frafy 9 qur i
FAEM: 74 T AFFAT T | FAAd gIR: A w91 = )
SAEA: B 2F quIT IIEM: | T MEEST TGERAAT T 1]

[etraarragfZa# i, 7. R3e] gaaiefye sEniy [g. 2e]]

s qrarafif: | Paomentfiar, sal gafe:, siaar, sal foen, g a3
wgSidatufely | aguiargase: Tawaq war @abRar 199l JEIAr=S qIIRTES-
g arAFAT T, aedee godstaty Rl Ul

Wrongly ascribed to the grhyasttra by the manuscripts.



0§ FAFEIIN [ 2%

Ryl wreTIrgsh: afaffy gear—
sty Ry (g) sfarat g fedq |
sfy fEramet ganq Frfa w8t /ar )
gV g A TATKGESTY 797 &2 |
EIEWTT gIorery fae ox g 0
FEFAT T T FUI WA Sggay: |
TRIEISIY 2 q7 QAEAAY KT ||
sorgSer TRITT TIRTT Joda |
degpe Rfrstfaernd a9y )

AGTITI
ATRATT-IRT TETeTIETIET Ay afy |
& {7 |iveIw gvasaiatactafa: |
THTESIRT TG TIIST) STRTTRIAT |
wATreAadREg T aremfivay 55 )
AL TRTHE: T30 FIT: TATARY |
TATSTEAAT TTHT STRATA T ||
Afsasamar gwra FewrEE T |
S TG g q¥F=TET T |
wfresetadg gosam qafiaar |
AEY AT FRTT TG TFeAT WA ||
9% ot g sy fetae |



%] FrEFIod FqaesIv:

LD
TF FA FAAAT TANTSHA 7977, & e |
gt gaeETa grams o
AT TOAL EIY [T FY QA |
rersafiay aRgraey Svay st |
A% geawrsthy Al fader avda |
T rIRIS g Adtd 9 7 gv |

aan
7 gResty grasay om wead fagrafy
HAtty aEEvAEITRASTg @ ||
o= g AIgen() TR Tweg qwy |
frlmeg 7 IvesT: @Y Ffg admm
eFeagaer 9y atufy: 9T siEsw |
3ar: wRWr: i FEROEgRIR ||
¢ waTArY wHEgyr fafy Set A |
7 Gfra=an: weaTRT SFASTTT AT w4 ||

geRTIRTae s [mifwsefh, 3, 2-34]

gt WrAATE Sl gATINT AL Wi |
TTASiAEaE EISATET TAHI ||

() FEAEHAH—S,

9



L T4

FIFAT [1%

g9 wrafear g gaaetRagag |
g ay avyeuat fFaaag
WTIATFARATIIST gaagadifearayg |
qegAtrAgaTE ganbaRged |
Rramsweaes favear foy ang |
gy Fesr fradra frdlg: gaem
ATRYTSSAATETT Saafigoay |
TRISTTSIY ACIIHT T2eqHgh 1|
srqares 91w sretay afqorge: |

WS ST AR AR foegrae ||
oY gAEATG FAOEEET wae |
quIA GA I vy |
ashard el sRrmiBng g |
ATSTIIT |9 FATEfAuTi R o= |,
IR TrfsroimrdtaT |

TR SR gy wavg |
ST | TAnrAEd Gg@ay |
“ASTESIHRES T etesrarTan Ryt 0

(}) FINETAET gRATIAHN—T,

(2)  gerFRafnds ey —afaiife
(®) o gk a1 gE—ss.

(¢) faardd—s.

(w) 3} faewada 7 2940 Pnit—a.

V4



18] AfeHR Jabem:

AISTT Feqagraa: Rafega: |
AT WEAAARY AT T |
FrETARtTTAISR 3T At g |
STE TN SwrT TEfy g |
o gufde: aF auf gygam )

T FEAeRISTY Tt mrfrmfafegang
AT WULTIFIIT ACOAT=A0T o |
AfTRTIEAAIS =T wratag a9 el |
gastsiraa agaErgafofa: |
FNERA-ACARET a¢ BT fywzfer |

aur [3, ve-4i]
TFaATssEansy rsrTaRs Wi |

FemfaiEwEns W gRa: |
Frmumiseift agarsgyr qEgee |
STEATAISSTIIT TF-TIGHR T |
HEATHSTH TN TERIGRATSSTAT |
“FTEAERIGEATN aa: wgfer Gawe |
ATTNAFGI R STeATI AT T |

gEnfa: TrEdEHi g arssEEAETe ||

(x) o agsaEr Srvarg Py —e.

(r) oty gfa glateed (7. &4)

() fael wafm—s. (1) ‘wdafuadenty
(¥) ‘e’ ¢fag o (]) ‘awar’—s.

L 2
Lo

ant
hareoran Hooiivg,
T.T.D. TIRU £ ATI
dee. No. H‘Lrl. ————-
Daite.. ceteesen sem e eanans

- 3

tfa g. @i,



e FAFTTAN [

yrafed da: A FAar Sy afy |

7% fratrdsgmaradia geftmeg ||

WEATWT TS AFNSHTTAT! |

rsrier gETiEETT s¥gceda av fada o

HATIISSTAT TG FIT=T1 AT STHRIAT ¢

arfrasswr 7 TST gler Rufr: |

ARATT qRFTAT et wfdat 7 e

gL g grgdeganteak |

‘gde’ mAgingrATdsaag Ao | ¢ TaF
W’ g ‘gder’ wAwn: | ¢ ot Ay
AugETd eRTwRTS AT |

—————

(*) dwgrEg qyfssgq—g, (R) =AW qrfy—,

() Linein manuscripts unintelligible s text taken from

printed Smirti, ¥ gives correctly the firgt quarter of the verse
(v) shaw—ay, -




AT TATTY

AT Tawy | Yaaceat wear afyway Jafrer-
AAFATIT AT+ TRITTEN TACTAT FOASTIT TR0
MR TAGH  FATESTENATAT TAgd I U9E
I T Il GUAT §7 I TR | SEwE ey
QEEASaIstg |90 wiviswIateatn sfvg -
fufa | aftea SwgaRglS damm gagsy @yl

‘T’ giear agEaw | f aateat f -
fetad g’ st
ﬁ‘g: [2%, ?’(‘“4]

frEm g ead O wegaeim Famfanears
g gIraEE) e g | DEedEstea e edw fid
FHNY T )

afas: [, 28-23]

ar Qe fiaT SRETRRETOT AqysvIIated | g 4T

wreat Trfirerasteat gt | agwg afamgEn
11



<X 5@*@%& [ Qe

TrA:

fage [frweT] deral [derartlsdr seatssgrsarEt
gaATeTTRIRte faaafy [Foafea)t |

g fetadr

ANTROCRTT | QAwr  Jrsvar  GUIITHITRATART
(setd) WEvatd  ofetRa  wwernafyongan
[arereT] SITHET TIEFET OSETITNTEIATIIGST
FrEEsTRaY [ffw] s gliewr sy aa sgwer-
egFeaT AEngT agegmify wraife TReEsT wReeg-
TR e 1]
gt

qET T I WIS qyarserRraE: |

FA=d 7 §3%¢ g o w¥werTEy |

AF: IS g 99 39 Broww 1
TR ° JuRg Frvrmrgey gar 0

(V) wfaafas, g 1. T too, w3 wrEar: | GewgEEE: ANy qfaar:.
(R) s@d—s.

(3) Words in brackets found in wfaafts=sr, g. ., p. 100,

(¥) . F,—aNgafyT: 5fy

(%) Citation incomplete in Mss; Completed from gPfes®ra
p- 201 and shown in brackets.

(8) Five lines from the second are inserted in S'uddhi pra-
kaga, p. 201

(%) Lacuna in &r begins here.



2% ] eI TFHIAY T %
U FIEI ARG ITT0T G20 9 A |
fErar=gara vy SesiaanT g |
ATH=T FieRedr s rmvhias: |
ztamBsgataudy aagtesag |
AATFSIATII FHIST T, Kiwq |
FRASTHI=eg Faegeafeag 13 |

raITTaA: (3, 2, -]

WSAEAT  TAIATFHIOM | TNEHATE W0
AT WHEGFASARIFTFTCHST AT AT TR
gi=mfa Traifa oftarT sRaradengemfy Rg-
SYTEN FITITEAATINLET T[ NS TGAAM AT ||

CgsamEan’ §sar oIad: AN{ F AT |

wrafa:
Tétata

TH WAGT ST qRATIT T ES IR A a |
aaIERREArsty fEARaa |

qraraa: [2, 28, R3]

AN g TAATS TEFA ANTNAT-ATH=THH  Fea T
iy @xa [ape] fassa [sdatae] Ta-

(1) Words in brackets found in printed ®. @. &.



€9 FAFETA [ e

TerTgEs SRISaTSH TREE rad [eneRa ] )

ARERT [3, 205 23RYY

WOg<h AgF NEF THEGEH R 0w ot | Feed
ar ¥% gallowasd 9% sesatiedadRam ) (@)
FEANSNSFTIT-FIHEIETIE TIAATGT | [FenTare)ardy
TIFEHIFIATHLY: | eF=@n: Grfrardfifaa: | gsga=r-
frEmsTReTT: gaRatfy | aftorger frvs-
7 | Sarieh SrcTagragteasaraT seRfafy |

‘qag @eafeaan | CRgd’ garteEy ||

HITEFT: [R, L, -2

wIgH MfaETev: MgmasargEsTIEAT v 91
N ST Al AagrRTerSd T TRecTrTRE -
TR | ArenfrAaET qY ) gake | WAt qeagedearTi
AREHSAY | SAIGEETHAANT FICA | FIma oy
vigAIsEwaRa gfamrger: wEgTASSTET ey
a1 ot By AeTETaERg feas AT TwmAe g
o sngeegafa | TRY Ya%Ew sofwRa |

(}) The following words in the printed work are omitted of
here—si19%g geaiggaatify RIS @I et RUE FIAANT,
(R} Mss. Corrupt ; reconstructed from printed text,
() Lacuna in sr ends here.



3] gfgFR gRgay cu
AIFIEFT! [3, 3-6)

grRrEmagifT sredisvIeTsaT: |

W angEsTaaT fafkegan

UF EEEAETET A S I Rieay |

FETT QRaTarTstTagRaeTy |

WECATGITEH TN JETA? |

T s FaeEH T ||

wg et
STHERAT  WH agIArged: faewr  wrreaiifr
Tt =1 1)

g [, 23,2-9]

ST aTRATEtafY  STTRTER iR 9%-
segfearditaseafiiass | wfivear caraam @fr-
9RG | ATHARTISEAATATZITRITETAG ||

fyueiEstrar 99 arstray fdiay
SAFTABIT A T T RIS ||

JIATG 9 FATG TASH § HIT |
IRy ¥ ggasem Ry wan |

(x) Manuscripts corrupt ; restored from printed texts.




<8 FAFIA [ 3¢
IRERC [3, 20, 3%-%3]

T S | wAmEErs | s e |
gerTfaa geftea | A Jarg )

T | s R s A RS-
g | ‘ArEraREy s SAeTeTE AR ||




L

-+ 2
L J
Y0 §$lﬂ§i
a% ug: [&, ¢R—Re]
FATHRISTATAT TASTTG 9 fAgang |
ATCHAGTTRAT AT A FATHRFTT |)
IIHUSHTIATAT | IT=0AT o KIHAL |
TAVgEEl 37 godai = Qe |
‘orrenAEaTRAr’  AREatthe Qeear Yeer-
e | 39 g Tzeamr—

35 ARG TeqETATTIFTT: |
ATEHTE ARG FIII-TATATEIT ||

7 FAUTAATANT Fersqanr NIRRT R
gl IAMTE T AT HRIRTRAT ||

() wrewez: adrafiErse | CqaEE @ 7 XAty a Fasr agear-
fifa | gafasRstrodt gargaafiens: | ¢ gwesman satqeartysafiwr  gfi@tmr
AT | ffagea gam@EEer | g € TEY | < weqng’
@Y wIERTeSEg  (Fafhtn) |

() @er Prorwrdtsr oty cafergara: |

T q2F Fear Tgd AEArR |
sfa Jurfyfoares: |




<l @'ﬂqﬁqﬁa [ §4

FUTHRTSITATZ STSAATATCATR T |
AT 9 wEAvt HIdaERcRT |
‘ srraveartan | gafaan |

AFIETT: 3, 1)

YTHUSIATISAT: TAT WIET! RIATIFEHT: |

GUT AR ATITHERTTSATE 1)
@S (3R, @3—ad]

rewearir: aftar sran= R | oftrer grEY
TFATE TL9 TERIISIAG ||

‘EmTESan’ SRR 92 aRAseERe | oaATa
A wadead: |
T

afearefigrai swdat o staa

T S FeqTAT Praeat QST |

‘ervfrEn’ SriEfygarn

TEa: [2e, 993 3]

T[] monteas arafs @ g T |-
TR Fawaifr I ||

() ‘wattua’ ufumy sy SEqIRaANIREn: | ¢ e

3 s ¢ FHIT: |
e s EETE R e | (Rraraar) |



2¢] FrEHR ITHEh: <
gEeafer: [wma., <]
Rtz Trme arewrt 9 f AR |
SASREAT JAsTqY ATH GewwaShr ||
A [, ¥4
Mg Aled sredm 3 T |
& trarfea = & faan Serearshem 1)
Fgisla F =y F Sy terardeE |
| & wrrggwEaT IEwiy fremtag )
qQITSFT: [3, 4-%]
T s Tgeah TRrEEay )
RUTETRATEAAT: TAAT HGET: RIATIAHT: |

[ggwd: ]
Frera AaE I W@ v frafio |
wiradgesE gueads fifvm

ua: [«, ¢¢; 28]
RSN g FARETATT FUTAT |
AR FFH Heat FORAT geaty )

(2) orERTI—T ; qIEESEFL— T,

() Our manuscripts have combined the last quarter
of the ¢loka from w@se® with the first quarter of the gloka of
Vrddha-Manu, and wrongly ascribe the whole to Yajiavalkya.
The Mitaksara ascibes the second sloka to Vrddha-Manu.

®) a7 il —ar.

12




o FAFIIU [1e

AT TG e WAt gee |
g g et S aaT frgsTa o
‘s’ onifRs ad wemRA |

TIFATFT: [3, Q&)
eI areTtTe, fréenfy adft a4t |
qEET 9 AsftTw 9 A |/ q @I
‘gRIE eratrarad |
FEIREmERa O aArafafaeTs gy |
T (3, ¢, 9]

TR TR AT AR

—————



R
AT MFRIAETH

T qIFIeFT: (3, 9-2¢]

FAIRE TR, FFATEEGRIAT |
A IIEIEATTAfagTa: gaaR: ||

ATTSA FESEAFTRUF FICATATG |
w7 ¥ 9@ SogzadEfay
TIYT A FAT OIS TITATTA |
F[ACT: WIQNEAT ® IRITAT ||

Tesft Igwdt TrIgIrE ATty 9 |
FATET: T ATI HASR 7 TrEAfy ||

TR TETIAR TAT GTH TASTIA: |
ey 7 Qfsasd & fran ®mEn wanfea: )
gRITfer: [err=it., 28-2¢]

sefyen gt IN ATFIITEE T A |
AT GUEATARTATIE: gUa: |

() wz@a:—e; ‘watma:’ f Sargueqars:|
—_——
(R) =r7eT TQESE qrT—T.




hX

FAFIALN
TEATAT TTAT: WITH ATIAT: |
TMAT WA ST R HAT JTRTH U
STSRETH TUTEATE FACTTITRICHT: |
o5 fafEear wivaa w30 aRas@a |
Tunfrad WASTIT QAT Tk HITAA |
frarsfr ga @red e aivd geraar |
a9y, Tew: GiiuSy geedafraar=ad: |
gaw |fed FTGIRICT qEw aq ||

THTOR

WEAATATEG GRLIEITAT: GEEET |
TIRGfeA T TWIEHUAT T

¥aq & e g eaaiyE: |
Ffasy v @ aen gods st g
§ AT AT e |

FE § ST 9 g @R |
AlTMERTS T frar & ety oy |
ot wegAT: asngias waT |

() IF aq—a.

() Entire quotation confused in ¥. Not traceable,

() eig: 5g:—3.
(¥) =l ai—ar,

[

-\



R ]

aqr

IIEFL MFETTTH ey

TRIsTAaa st v wasfea:
g & AT oo eayesrTR |

HETATA

% g =Ry geed e Praganafy |

TET ETRGANTA: INEAT qreafca af afe i
AL g T T |

T At AN 7 A7 & g Aq: Frwgaraty U
ATATAGW: F@rfag Faftag |2 |

AT &7 TR frgar: gavad: |

sr=awRdifa Ay TRy Wi |
ASTRIATATAT AT /T TRIFAT |2

AfRAsReT, Tt 3 fraw Fras T
A FFTFATaTtEfieas 7 gty 1r

|9 @rear fr=an wAarEarn ggsgEn |
&R Ry sy fy Sffra o
T97 S T KNS T FAAAT ARET |
FHSA T STYAAT AFFAGHANTR: ||

() 7 @amdt—a, (3) WA, 2, 2e.
() #ngMFla—a, (¥) wmaghan 1, .



Mt

w g [ 2s

ey [Re, %648
HTHFET QY FIST TSR F A9 |
FHATIIAI FAegEAT & TRETAT Ul
wrerea fy sy qag:fai S+ FALT A |
s geuRerdsiag amfa @ik |graar ||
YA ATFA (A FACTE FAT TAS |
At 7 AfEasT ¥ Bran e aartwa: |
GFA TFA IT WETH TET A=5A: |
qreaS AT’ 6 T iﬁ"ﬁf@{"laf 97|
FreaaATATaInN g feafd gav 7 fa=agfy |
AACTFT(N “ATAT (oSATIZTA: )
HATE GRTSHIOT TAY WAty = A |
fraamnamn QIEEFd 1759 ||
‘getmrazme =g 9T GIraad |

(2) The long quotation from Vispusmyts is givenin a cur-
rupt form by the manuscripts. The text is reconstucted by
comparison with that followed by Nandapandita, but retaining
distinct variants, which denote more intelligibility.

(R) wHReEER (P)—a, AT, -

) I AERATIE —T, o,

(¥) aI-—-9, S,

(4) a= fyok Rawaifia——s, .

(8) fugdlmnams—ar; gloka missing in <, .

(9) ‘zmdmEmd '—3fq aecafveqama: 215 1« i g gk
ez C@an’ Bt agatRRe ‘ad geq gs® (7 (F7957)



e

IEFR MEEARaY

g wTaeTeT awl=grg vas9q ||
3FeY mAaTeny fageaeE ada =)
ATEY T AN AT 2= ey |
TAET MTGHGH IO ¥R ‘A waq |
AWITSPTE WRT W 20 75 e |
QATIRT Her=d WaAT FAweT TG |
TG Grd SAeTenT og 7 ||
TS SEwnATRE Frrarta aregan |
TaAT ety sadTed qar |
FAtsty qreaE: @y ATy A T |
ST fe |eeT g gean oafivey )
TR QRISTIEITA T FAT T |

QR FARRRL T gt wr freay |
;WA FAA g7 IR | -
7 f% welrad weq: <Fawes s arwag |
HATTUIRTERATTS TAATTFH |
FRARTHTH T FegUITT T2y |

(2) amaEsi-—3, 9.
(R) %3 qa:—3, 2, (8) wEgE—s.

(3) ET—g. fa=y (o) fafma—ar, faeegd—uy. R,

(¥) wgmEd—s. (¢) gwawer T a0 Fag—a,
(«) FFE—g, fr. (}) T PsERIEIT—2,

Ry

o A i

et ity



g BAFALN [2e

7 wreer frm wEgsransfy 7 FEa
HTFST HATOT L0 TE Ty TG
qraEETEl BTy g wearav)
FANFISTY FEIS: ATTRIS T AT Ul

drenifar 7 wesfin @ vy 7 gAsn: |
AT FEAAA ST =iy wrasgy ||

quEniTRegd fT aferaraady |
7 faaneiag oweas &1 9RSTar ||

a1 YggEay et frsaty wrae )
A9T T B FAW ey ww |

weTwidlfa gafa sawwemfy W
FETRTTATAT A FT TRITAT 1)

featsfem ar 37 Arww Srast sww |
/4T IFTEATTIfaSivas 7 gafy o

A UgTAE T TFEAT I A |
A aar 3 ¥ wEfraeag )

(2) sigA—a.
() wsa—g. fy,

() The two lokas begining here are brought i
t
) ught in here by

(¥) s, R, 2o,

g 1



] ]

~

~

EFOS MBITATTL -

Freify st TuaT &
agifa g [QsT |
Aot adfir G sfon-
sa=qifr Qi sarfr 3 e
5+ forafem wenthr 4+ ggfld wE=: |
T YA DT T NI WG R

e————

(2) Missing in @t and g. f¥; #7agwl, 3, 22

() s, ], R,
18




QO

AT TFHIAI

a= qIFIEFT: [3, 1329
g W DTN AR |
fagza fegesioe fraar ol Qs U
RV @i e drag e |
af¥Rg: ATV Feqrzata qg A Ul
T
HTFRNTIG SUSTIHT  qHrarfea | °  Saearsray
qrA TRAFOTATTAATT | TS Jqrir | Arsronga-

ATZT | FISOTTEIIOTNS ISy SR s fos-
gawrafe 3 fare wiftry geady vaorgy aesier |

ATITITT: [9, ¥, L0-209]

ATHA ATTATGAAT | AT 9T AU “Tqqum
aRAg: | Cwfasaanr sAgwEeAn SeAETRRINEART

(k) @fgm—ar; dym—arr, s, frqme,

(R) sEF—aI, (1) st sflIg | QUAATRIA T — 3.
(¥) TR qHaIgRy AT —ar; guearssaaea (p. 168)

(v) wne" @1 @FRER—s. -

(]) eguatn: wfumswrqr Frgw sfoqeet Ssagsn: afadg—
gIHAl, 4§,




Re] FFEFR Jmaaaq ey,

MATHAA TS WIAAT ITETICeA | Aeveqi EETwWA T4
! [FAETRA O g ] rosragne Ry |
RGIFTICT JT ARG N

QIEERT [3, €9, 13-¢]

FAymET wwarrha  ddvgan whegEn &3
WA frgaeararth fggmssardamat T T
QYqieR eI FIRwARTRER ayarfea | ([Brod] see
aiofswafray 7 fraa w9 4 IFdRA ) S
gsear @ far [ox] erazfrgatag | SarT fed gears
TAATLATITAANG AAE | TAA af q f0Eh
freraty frgey: Sars @i

‘q AHAE AR

“argfofadt
st Sacrsthr FrgtegegsTATin o TEER
ey ST o gear eI MmaTafi s 399
ATET TRaT=at TATHET T A AT AASSTAT | T~
Ty TARRSRTAL AATTEETRETATRS $3: |

() &ERICT A AETH—I.
(R) The manuscripts are corrupt in the quotations which
follow. They are cited in Haralata, pp. 164—-167 and it has
been helpful in the restoration of the text.



200 FATAT (e

ot wred fyud arftTaedTAdT G W | AER@AT -
T s e T

ST

 arftmrews G ATRIEARATTHIS Heds-
T Rty garaafeg: T geshafr | afeean
Trerst SREEA: AT FIEAT A1 8 MARAASIAART
afsr g | frosr 9 wdiwng |

ﬁq'[“: [t; gg; QQ"?\J]

TegTiERgTRRfT SeETERETInRrAT SAE -
U | THMERaT SRR S AEERA | Aqrrarai S
SEAT=T: |

‘HTY JUTET | ‘GIETT ar sEEAaTaay AweT |
‘ ZrgfRarat’ AFSTACOET ||

FraS: (¥, 19-4]

0% afdear T@Y STTHARTA AT | [TERr)
SKtAreTaT T THE |

T (3, 23’3-2¢]
HITGITAT FHT TALEN g9 faar |

(1) Lacuna in &1 begins here, a leaf being lost.
() 79% 9T —3, o, o, fadrer



e ] I EHIE AT 202

frosasmaaT 3 Saram GEma i
FASUARTATRII DA 5T T =AY |

arfin:
FEIASIRGAY v ararat efiEtaan |
fqi grerfarfirar Sagigegrgar |l
afx awi 7 Gfafy: Sagfza wefa)
e g Ay aaeass afa a
AT TP AR L RAIEEERT |

YL
FAFIT BT TrE a7 wig T §fa |
et Rugaart o /Y Fear Faraa |
AeqHIET @Al F aa WSS |

ag: [« CH
ARSI TGN & 573 |
atgrard o Ay el ga® R |
ggeafa: [ematr., 29
HATTIEITEAT 1T AfFar Ayataar: |
FANSTMAT: TTS=THYATIHATEAT |

wraw: (2%, 3@-3e)

TR gaeead | T aredRa | |
T WFATOILATE | TIAgA TR aa AT TINGIRORAT |
FIEPT T AU | A7Y AT ||



§ o) FAFIA [Re

‘T R ssgedT Tl @ a¥giert: | e
AT ATATGHRNG, | © ofeq eqeanai’  Fq@gii=ra
zfor w0

guasg:
SATT AWS 37 AT AFFIAR! |
waAAsfy gAY 3 gad T8 a4r 1l
geeafa: [rait., Re]

gaisiy gy S 738 qad & |
AW AT GH O TSI TAT=AH ||

HTRUTIOD

ASITIFY TFTATATATHATEA AL |

J |reTTay SegaETAtA EaeTan (R
TS

gl gaareg €19 g9 S |

mifafy: g8 MEaAaeEay oW |

ArasETTaTREE
qI3TE gy qafas g aSqa !
grar: at gror 7 fafad snggsa |

(x) The comments are verbally identical with  those
in wERfAg. () Lacunain @t ends here.
() ‘R gga o Qo & IEE gR ESar (1. 28e).



Re] . YEHIR AT
aftway QO A fadar 7 IR i
AgTgY w%f%?@ IS wisraNW n R YA
AIFHRALT T TRy | s
fradgzafy u " g THRETI |l

o e
g DT
Y

E SN e
e e B,

"
RS
o W 3

3

vy faadfined afass safafy |
*FI: WIS AT S q=Afy ar g )

TYRSTT Tt AT | qWE qATIX |}

T graa:

AFIINANST QIR JATTE 3fy 2 |
S MU 9 F g Gared ||

‘Trwd’ gerggEl, asTAy—

AT [, 20, ¥-RJ¥

wafl At sfr gz | g Seded
AT WY | wgWEA 9 REream) T gagEr
TRATTT FATEEAR 1 orarfy strmorg—Rwy av TS -

WRA TrgezererAgfid afssatt | a3y TFATZTH
R

(1) Not traced. () Lacuna in 9T begins here.

(1) This citation is missing in Udaipur manuscript.

(¥) Manuscripts corrupt; restored from the text followed
by the Ujjvala.

(4) ‘s1gaifa: gamaqsIaT: | (g AMEg—‘AFNIfGT" IeHrgt: 5 weh
aft@aafala ag foEa qrganfita | g3y Prmrgr 499 FFTEMAI (| (Sss99)

L WET A
E TR WL e
S e
e



.

g 03 FAFRIAU [Re

foogamriy e | TEassfr Fwife ST
g7 | ‘gIASTFAOT Teal FATHHRATIC TTST-JeGST
frosssEger SEeT: Rrmar | srgAdTeE (g%
qrEat a1 sEEiter Airemdemeye afaEea | A
Fear IR GRS AT ERETA A A, ST |
fafyar FEIfREUTMAGTAERET | ATIQ AT AE-
fag) WEfAE NHEM STIDURAT Sk S W FA-
wiyetate |

fRreop: (2R, 2¢Ri]

ey | FAERATORATReh: €Y-
ge Hat enan sRafdanad 78 af¥Eig: | ax mE
FEAT FTEUITAT & g T | 3T 900AZAT  TEpAdar
HTWWT | ATOGSTRT T3+ ||

set e &t fasfa 3aar:

varworfafee ared 1 R s wRa

() ‘o’ wgEmt ¢ qg:—aey ' e,

(}) zEwtasd—a

(1) Fedifl—a.

(¥) wedfifes sy 7 Mrear wrag ieg—a.



20 ] fEFR FFHIRTRT o

TETETNTEGSAAT I5FeeT
A wAfargated |
gey gun qad wafea
TIAAY TAAT: ||
Fatafy:

sgastgegararr aregss g | may 36-
fifer a<Re ouwg | great B o 3ems 1 2fr
T FERTANC Ageqg oy wwon gfr gt | ey wrAy
7% ST T R et mRaffy agiiegis |
Wg waw @iyl g | gty ol Foet T /sy
Ay fadidq ) REeafasfucgey | good Fagw-
yermaarty  afyemssaan: kAt aregas
THA | AT, AT, WA |

‘waad) zEdl ‘anegsE g’ g @R
‘gl agmaTHeINIT | ¢ gsaaIasT’ qTAge-
e )

= T —

AT 7 (4T I T27 WARRAN |
WO ST FATegaH 99

(0 wfarta—s.

() == XARUEA (F. G, 20, %, ¥) TA T (. &, 0, 34, 2) TG
TATra®or a3 (F. @, wve, ) ‘T G@r’ (. 9., o, &4, 3) X T (I
3,230, 8) TR afa: (a3, 2R, %, ) FEARHAA (F. T, 2], 61, 1)
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TeE RAT AW, T ATGATIA |
mreat agd gy aa mffa aargTe i
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o segw: ewszr ey aregATg I |
Szm: wag i afS gy At

EeE

HT1E:g IRy GWET FAAFSD |
ATA=TTNG TYSTA AT, FWOET 57 = |

s e e
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ERIISREREL

At fsap: [29, 20-4%]
ag¥i Fadsfagesd $3: | Al = ameafy w@w !
wqragfty wgsueE agAmy st
ATAZTCTETT TS Th @Erad ||

wrarTa: [HEEs, 1%, 6 ¢

QT FEEATATIETE, SET, Wit verageo-
ety afRaenigesfafsarrararm vormgd: srat |
[Tt Fay 3 guam |] srardty gofaurgatya
fygear  SRTUTTETTAT B ©TRAT FIMARALT FSTHA 7
zfs grinfy fryvafiag | TAgTSEATRY | HAT AT 1
=T WAV 1T SRI0T =0 R sty tamera et
™ Craamagita | gamd Alam FF QA )
fraTet =t oty (¥

(2) The printed Vispusmrti reads. RIERIDEIEO N CE s
A lE oty daanagan s safalaet i

R) FBIF—S ; WEIIAR—A.

(}) F@Er—A, S,

(¥) The third Sutra is thus given in Vidyadhara Gau-
da’s edn.—aFarsEiE gagelafaafr afgmyatai Eﬁ‘i @RI FAAENY
FEna sy 7 g aifnly RamfEag |l



toc FEFETH [32

wgrRTTRETS wrama: [Mitwsata, 3, @¥-4d]

ATGEAT 1 ARIETTT W |
e AfraRe w=R{bn Sisgasad

FIAH EIFECAT T=AT qIHT AL |
fadzefts qattn mftardeaaEa

wﬁwmwrmvargwa‘m\fx W |
ATSAATVIET ST FRAZFTANL W ||
FEAHFIE Feam G TiRAsyA |

sgq @reat P gAy Fraazfanrga: )
stfreaad vg fog Jaredgay |
TEaft @ DY FATETTIEHRTOT |}

oY QA Saer ffyesay )
shmfaafimd ergmsdisgwg=Ty |

TERIAAIRA, [, &, $—¢]

TFITET TAFIT FETTARTTATR TR | Syezeoy
T gAtew | st faas) ergshisfrgan T )
HREH fiarear B wasTaraas s syafa
RUELII L G E G L NI T LRT N S y—_—

(1) Mss. Corrupt; text reconstructed,
() Mss. Corrupt ; text reconstructed from Anavila.



2] FfgHR Afuggag 308

HETETFASTTET: | WIaY 79 fae sa | gEtud afse

SECCiCHIE

TN
wrear fras FAGA SArNERATOr |
ZAFMTATTATAR AgafEaq aa: |
WAt fSAr T ANAn AFAET: |
T GNATErE AarTAEr FHITEr ||
aSrfaffassaaarmren garfea: |
FeHAY F TW0LT FeAY “wHY A ||
YGURTETTISTH I TIARQAT |
FHYSTAERT TN FIAEITAT: ||
BT yarasy RBRIST = T |
gay Sraeaar Aed wiAgT aaafan: |
qrarfor e qotifa swneAn: awea |
FBrify watfr arfrersgfaaTt = )
fragafe awst & @@ ST |
A Wgﬁﬁ'm&\l %%rw 31"\3 Géﬂ' i

(1) siEworgeh TR TatsedlT GrFIR, oot geat Rt srefa ¢ -
Fzd ’ afitady | Sgim:’ wet:, SORMEED’ Sl | qratelfy gFadwey: |
T ot SO | qddd’ QAR G9E weRaigE &4 || (i)

(R) FE—I ; JEH—AT, &, (®) wW9Esafy Ay Fag ¥—= .

(¥) gad:—3r; Suh:—3, AL,



e

FAFETAN

Fsfea gaarer AT TPHATA GAAAT |
YormeaEAEe g Alenergaaay |

YaenE PAIGERTE qEIsgeg AP |
FEERATIUOTT G T gqAi 99 |
‘0% gear T s:ara st JEEa: |
faes g At FasT | warfea i
ey AafFggaeal TERERIT I |
AU FATEET GeAT R WA N
Grereff Seeniy garErgEaTT = |
QRIS GEACT GIHIE0T F°=7 A ||
SRyoT TEud W 7Y WIEUET g |
AT TIG T YS FERTTIR |
A T WARHIEET ARENAS | -
wfe Ranf o=t fgsh 3 |9 1
urdlestefify agw sear ad AfAfEda)
qe: qUISE SR ®AsT magEgta )
9T 9 g@:r{wmaf%m. ETHAI, |
FHUTSTEATY g T&0: TERCGAISTAT ||

(x) This line and the next two are omitted in .

(R)  FHIIE—,
() zEkaenfy agew—at 5 gEAr AEnaFs—3,

[
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.

.

agt

o sfuagaay

gzt a1 wEAsTeAs g gaegfin |
AT WY AT FAST AT ||

Fiwa gavg fAoe 954 gETa g
g STTATHEG YFE FTIASEA Ul
ereart g §9T: 99 AT ITIALAT_|
Straarafy guirat GTast e o |
Ig4 mrEmat = e d garafy
TTY STTSTTENAT I TIEETY ||
= g w0 WIE SIRSEQGaas |
|iYU=Ey @EETTEaTeT= gaidEan |
AT AATAT FIOMEATTANT T |

ST (EATISRE FASTCARITEAT: |
AT AT g FKASTRA (=7: |

SN ArATgIT S
Tafza argreata T warfaa )

(x) ZaFERTd—s.
()  AFAFIFIO: TAAGTYSAI— AT,

e



R

®
®)
®
()

()

AT

‘@Rl f§ gafagar
Qi g ity st o

FIEH A°TT THCTAT
qraTRSSTE e = |
IRt =T FE
WIITAT T TFRA A ||
AR a=¢
eIt T Tegaw |
TRCGRTA! TENST WAFAT
WY g AgigarT |
ATEAT A ST fqFeAT
geaRaSeT AR faeT |
9T giqusgR farT
vzaq, Rat SAnoesed |
TG JHIT I59 TATT
W& 9@ W WA 2 fRaa |
ST qARIA+AHILT ?ﬁ
qafet fagem g )

sgraFe e g — a1,
7 fa dafageiieg—s.
a7 fg s —ar, ar,

arledt 37 g Fesd Asty EARE e
021 T8 OFF AT F4AT AT Fredify fafafader | —ar.

fgg—s, s

[R?



] AfEHR Afgazaay
gd F TAYR fRame
¥ e @ ayERgen ||
kl)

G T NAFS Tofresr aqras: |
sefirarageenty Frear wErmed wiq )
RACR R RSP Cot b eap e et
aEEETEE AEsfiugeeao
fefr mameTad
e |

() =

R) FiEFwe—a.; i aeNewtaiel saraad Fogis—s,
15



]R
- & R
AT INCES:
&
A% Agfasm

1 ARSI grad g |
TG RATREIST T T iﬁ'r';f'\ﬂ i 1
|qTAfY AEARTA SR W A |
s gife @ gt g gl
gty geatea fAgiay sRarwrRi: |
TSTAANAT FEAT qvAr Jgfraan ||
Yarreed greafr g v geaty |
TET St AAEEr qrarR fovraa: |
afgntanfin geafia aa: e geafy
Fraradwal satear gfgstam gehy |«

() a3, Lou—~20R 5 ey, 23, ce—qz,

(x) ‘omdty gf Premaras: | () ‘dis% —Ff.

() ad: dogy ded? gy gl

() @ a’ﬁfﬁ——‘%ﬂ#’ Aretead o ghayg: | ¢ ATEIE:*  gFTqrel-
L F el ademanioer | sy gl F=3ar2: § ghas | ofat=fuly
ai3sty sgrgER T RtaRanT | ¢ ey ° fafvg, qfion: | <qfeg? smerfic
Fommae | “fealiam: * e | et Ul fearaty: am: gefa | ‘qq

T HFARAFHICYT qed’ TEgAT geal | ‘Praadyi of: afTRmmaseg-
Sfafvafs | afxy qIIRIRAET | ¢ g qRIEYr



R ghen il {e

‘g aremtieas wieTTEEE | (AT FEY-
SregTaafy | CerE’  afrsAarRTge IR TRy
arg | CmA? WEETERU PRERWTH | ‘S maT-
JTIFE | wS GEENAEANE | o’ gRTaTArRESAg |
q fagie: ¥ ‘e SRAT geaha ) & ff §¥Ttaeat-
TIFERRIETTE™T+A | ‘ ATar’ JEFIEE, assE A |
Tk ‘srerorer A9y S gfA | FegifR g wdaws
gfayg:, 7 Yafyaria i Cwdt W geadt’ i -
aitsfy AgwTeafge wdmeay JusmEdy ger
wafr| 7 g ®OTTa g3gly ) Amge’ wgEnhe-
STTHETAY | C TorEr’ taaT | G’ agaraaai-
e | CwameRr’ o 1 ‘gfy’ ety
DT TEACATAIRTCGZEETTGEAT goafer | @v
g ‘SAT  WOR@ETE SAmsTeer  gera
Faprfafa: IR

qIEaeFT: (3, 38-3%)
TSR ®Y FEITHA T AN F@q |
Ty e |EsHt giggaT: |
() cegran gata’ sfn Aafala: 1

() «famar’ semdaEaegEssa | at’ gy ¢ oA amaf
GRRERVANRE i Ol FogmTiaely garstal vafad | (Rafuly:)



228 FAFAT (R
RSRTTHRIRTT g1 AN ==y AYfgha |
aTyeTer G A 9 QI F fFasaang )
aq Jafyat atatsgyt ‘g Aoy I |
AT SSTATTINAT WA IS ||
GATEAAEIAS RS [FaTag |
NEFerarFATggle: AT "an ||

T

e QNS AT T AR AT |

FEAET 20N IEEiE wwy |
qIr

TrEeigageafea v Qe qw ar A |

VATEHT AT JEITAT g I8 ||
gEeafa: [erratt., 63, @¢]

st AEEAET WEAFA gAmnaLrEar |
o Ao 34! wfvsiaw geak

WERLATIAEAT SHT A9§TG: |
AT AITRT g TR )

(1) These two Slokas are omitted by .

(R) ‘s gy (Rerarar) (R) geamwaT:—ar,

(¥ Gap in 1 by the loss of a leaf.

(%) =wr—s, () wREEaT—s ; yEifrdadg—ar,



3R] ghewne g e

ot [arat., @3, 4% 43
QIS TS AR |
g e fhergfergas |l
srerrforwwes syfged argEEEl |
sreraRT: wrelut wQ] s
FATATVIAL TNAGRAANGA? |
g eTeafas NIwA9aTS TEar |

q9149e:

FISSRIATEgleraR=aaSTawq ¢

2erfrsre = At st ghgfsaw o

‘orfyse ) TET TEETIIIEY T A |
T (¢, €, %]

wifaieaten srrsnfin glgsem geaf )
AfS T o WERET WATWEAT LA

anEhgcerratey | (@l e sarema: |
aar,” [3, ¢, R3]
s e aied afed: agwiaas |
AfEEaT = ATERT qAEgew geata |
(2) ‘SeFEEEay € STYWATTERAIS: |

() sfrmrafyty ghmais. (3) ©gmararEs 3w
(¥) Lacunain 31 ends here.



29¢ FAFAL [
gALPITTAR [, &, 89-3<]

RISSHATHIL GETRITTITAY |

stase | |arar gfey atwgsad 1|

§31 W ASSTATT F=7 FATNATY |

SyTfawawi 9 fasrrratateTd )

watyaggar—

g [ 29

vafyaaregsad waty | amg argd AT qred
s N )

ot AEETA TEd W g s —

A wARsgiRa: | afrgenien e
T | AL TOPRER | gvd s faeeaag |
AT ARG | enfymadareghy | ami woes
A Ihgad oot iR gy | Arcarcrggl-
TAAE STFeAARCRTTT T | st EEALSIE

TN | ST oA Ry A | JIeTTES-
T | gARTETITAY ||

(*)  Most of the leaf of 3ris worm-eaten and lost here,

() Sand @ have lacuna in the citations from g1dd, and
are very confused. The manuscript of AR in the possess
sion of Dr. P, R, Chintamani, which has been consulted, is also
corrupt, unintelligible and unhelpful. The restoration made is
largely conjectural.

(R)  AHaEss g gy argEEi qefir qify.



3R] g ahagly: 28R
ogfeRaa

ATenTISAT AN EafEs | SAw gawavar o
qreAA |

‘erewarfymi’ ¢ s gfy gfe zee:

qIT
FEATARATAT AR 19101 TRfrTaggay-
gaTETEAT P )

SRkl

AT R AT sETEE: | A R 2y
TIARTPTATA | T AT FFATRR T fradam |
TrA{Y TIFTANTIE | el TV -
wrsg gt ||

‘gradwfafaave, ‘gfy o AffheaRa-
H AR ATARANCES: zAlATA: | fyfad -
v | ‘arfi: Svaona et arsd FrEfrEd: |)

AL

T ETTATATGTAT 99 QYT | FSzii -
wATTIAT | It afefie | TrETEfrT Aty
9 | waery femgserafag: ||

(1) The citations from Usanas and the commentary are
missing in 31 and corrupt in & and s.
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Hafa:

FIFETAT) re2

sfod amE STET CRTITET guar wafy |

B agreg s a

9T [R3, ¥R
SNLCIER|

T

waat gl v

:’FTN'?WT""W q GIEYTH T 5 d"&-{ (RNt

'l(ﬁ

(@, 239—23%]

UG R EC R AR IS DS

afewmi w

Tl T 9igy sEaneaty |

TN YRATTAT A ATHRO IO AT |
TISHTY FTIUHT TS Fra39 T0f wawn ||
‘gfwT domen

39T

AT
vferenzg=g

JTT TNEIRERR: |
qemrat R Rnt |

st FATRETTR YA |
STAT T IIAT YRATA THT a7 )

() Manuscri
tructed.

() gawH aRwrmig (P)—ar

pts corrupt and contain lacuna: recons-

SRR R IRE T S



3R ] afgwre adal 3R

seaifagl g @57 Torer gindda |

TRTERIT-ITATAILET STIHTTY ||

TR ITF TR AT |

o AT T T T SRS LA ||

wETETaET il g awEe ARy

‘gegrfagt | cfy oI fIgrag<hy | ‘agad
fafir:’ errrmwaaf 9w )

T

qI TR | gmfwmavRmft et
wed  Argrafrassafiiistassifooashi
vEgATRfrETd i FrergmfrdRafsreni-
LRILIER SRR ERIRIN R BER ST D R 1t SR T
wafer

‘gEn suReET: | o’ gE ) ‘st
FoRgw®: | ‘wesn:’ eramdunaT: | ¢ ageres’ wg-
et At fyratndag | aw wenRfwReaas-
Faggnt foreagwa fifar giv dwaify

fasor: [, 99-¢o)

ARTTATTANZY 9 wORAS: Uity
FATATE TATTT oA | A-TNTZN RIS wareT

(1) Gap in #r begins here.
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'R FABHTY [R

T | IFNTEATTST TAAT QqaU=iT | SA=0319-
T ||

‘gEreY: gU: |

sifgr:
S ATH: T GFAT IITTTLEAN |
A IATATTEATT &AISART FLEafey |12
T = afvs camgdey afy SR
qW 9T T A7 fhg e Frdvrag

wE:

EAFRSAAAT FrgTraT 17 T |
AINEET AT TS A TATIT AT ||

[ae:]

—_—T

AT g ING wfyzT UTAGEFIT |
sl gfamftae: ami = G AT )
‘ THAHERT: . ATHETIIED |

() ghafay—c A —5e A sty Brmrfear #¢t gxar g2w-
49T T W | q9mg grende ety |17
() Supplied by @,



- e e

RR

[ N
'
N\
aq | (@, £a—c9]

Ramitgesai = o gfiwt quan |
T AR T T WA gyt )
AT T fored SUEgIREaT |
WRI=A-=1, TNETE TFETAET TwRE: 1|
T ETSTIRT WEIE &vear faay fgreafy |
STRET g et ait ereay fe v o )

¥ RErEita:’ SweErer | CAsefeat’ o fare-
TR NG | AT WO ASTIETE T S
At wsaw | afgean wlvafariT ' hy gTa-

() “mEmrEerdEdier a1 sf yafros:

() R @ ava, e IPRA {rsaraeag | I WABEN e
FAfREg: galy Faaﬁraamq (9 WAEAT wRAa r‘tmfﬁr i
waka, aify a0uq ~gacamg Ay e w@Eg || Farfalfys)

() wfamisT sreqm: wfewEsg—szf ar,

(¢) = <=0’ wmemmieg T — (397 [ FIAFFH ] —

FrosFARIN FgpseAat caeawy |
TATAIEET 99: &+ =913 Aufas [f& #7]
FEAFAE T 7 AT @i |
dafary g Fdergeireraded: ||

TAger afkasaw aua g |
R 259 T ud 7ar |



938 FEAFTT [R3
arare | ‘ ergfaa | e dtaraggtat g2

AW

ATINIRY IEIFT g9 FuergAT ar |

gt = TR g¥ A smage |

g8 9 fFuegiRurestaend  gfyaderatafaay |
TRIRET Ay fyrSeriatiegy |
ug: [@, 199

It ARwR: @ Tear g gATrETTRT |
STAAYT greaArst e g wA o)

[wraraT: 2

Wt g e e gfi wae |
[&13AY g |a1 F1 wits gegdaay ()

FSiiis¥iey T grywdfn dd |
TR TR erAArs frfray

‘rgfim’ sty v |

() s s gfafeds (2q)



3] glgwne amgle: R4

dram: (29, 3%-32]

TRATTETTE R TR ARTE IR -
FIERTETNAT=ZETA | A | TG ||

¥ gURTAIA ST TEARATHEATETN | a1 whed-
g AREF IR TEIR  TRAREIE T AR
ggerRa’ W SESRAIASEEAAEd: | o wxfyaer
FIATET GASTATAGTH ng"aga?ﬂmaﬁmq i ergfy-
AT g—

“ gurgzATIICAETS AT TS AT |
TEAT TIET T NAT TSI JET0T ]

zf Tk ESTL

geeafe: [emait., 3R]
afed GferRrased ard Tt o wEA: |
T GG FeAMH T4 TET BT

(ot

FF T(HA STFGAS WAERR |
afeent |rfawt ardt e 9 wiegang o
SFAFFHEICOS ATFATA, YTIZT ATATL |
FaE QR AT AgEaT oAt |

(2) Additional comments in 31, upto ‘TEREEF below,
identical with a&fe,



B

TH FAFIAN [R3
NG TATAAATALEH TR 2T |
frgsaegea@T g7 F=3or ar g ||
STRILISYFRTS AT iy \rerar: |
et 9IEl T A9 gareTaw At
‘FEgw AT gE:’ rEvarEfaTT 12

q_’_{[

ArgaTiey I8 FAsTaET gaadt |

awtE anfe Tl weer afy deaEia |

AT ST JUEATHT @ TR |

GURERSULE G eo GRS C R Teion G
AT

TULTST WEISTIHA WEBEATTH |
TIFITFT: (3, 30)

STFTta: T RTSEARTTLINA |

st s@%T Trast aaa B ]

‘A deesn & SoEmarnii WS gustfen
LI IR Y WA ¢ wfwgiy
‘ot Ty ey ofifr) of 5 ‘wrd asgiys &g
[%, 4] zftr mragaws TRty |

() ey (Tfeliam) (?) Additions in =, ’
(R) =-4.. 20, H 3,



R% ] IEFIR FYlE: R
AT [$R, j@l

Jogatafageamers: @atrwd |

UefEg STTEAUT: TYSIT WS FSATHDT )
T (4, &

SARIFIHNTEG AAAZITLD A |

AfE: TS ATTACIAT NITSTH ||

‘gugeEd ’ etrfrEmen STy |
SITEEALTIIAAT_ [T, 2,2%,23-8¢; AT, 82, 39-3¢]

FATEA: GASISTORA | TeqreT Ar & Jarafraw
YETET ! TATET TET SUSSAET ATAY Wafer |

‘qrAtIRA: | AT WE: | ‘AT AT |
GYSTAGA ATAREALTIHITTY ||

FIA:

SATAGERIATTCRAANN ez ‘IAqT’ 3o -
ATTAT-ASTS @A QA WAt | teiftorarsaz s -
TYRARYATHA 7 ||

‘giest’ =0 gfa R

() Addcd by =1 to the citation of Apastamba above should
corme here; it is not found in Apastamba and Baudhzyana.

(r) =fes: s gfa (3. ) gl wage sl @ee (3. 9



e

L e

= Shalir

92.¢ FABIT [32

fieg: (3%, %8

Ry @ Ful: AArRg: | SgR S
R TARTE aAfEdR | ARt Fy 91 T
Tyal 9 N IEEASEOSEYTN | WA AT
asfy wErE w1 |ESAAY e At Fgava

LEACIEH

oY TEY ST TAATE | | HRRAHTA F-
FEAY | AITRGATATRN FASTH HETEATE(TZ IR |
FATAAOSEIIA WIS ||

‘EReRd ) YAE IR AW | CwERRTAEA  WIRRA-
/X | ¢ TITFASTATRE’ qAATET gy | ‘TR
s sTEfrey IRTER: | ST AT GNSTATTRI G-
qIRIATa |
RICRAE

ARSI A AG AT AT R T AT TG IR TeTan
sfrdswtuy nfrgearray RoRET et gaerad
A wrafam | ey Rl @Y At © gaaay’
e | AREwmElAt: amgdggTe | aa: wfeata

grgaadAa | ‘gaaw—- gaum gaeg: T seni
[wsategadhar, §, R, 3]

(*) From here folio 78 to 76 of @ are missing.



1] gfgwe adagls: 123,

JIGI
IZFAT Glawl I sqraasarTateig |
 AATE, AT T wvst Ay 0

AT §NeT Thpw yRATRTiE |
qART WSS AGA IHY T |

Sqq:

It AUE TAYH AT wAareE e
Frferts we wawTed wedd wrgmRy waers ot
ARITTATRE W WY SRSIsAsTIAR TR TesR |
ATASTSIA AU | LA TGT A TA0EAT reraw@e 0

sagty gfggarvara g |

araraq:

(EARAATAT STTTATRNTHEIAT |
Jefatiasiix a2 fgnayn |)
GRWTEAT a1 = AT GHIopI |

T ST TETTTA ATAFFEIGHRL ||
af\as wre ' R Benkig
AT QTG FeqT Arar=a At

ARERTR [34, 38—¢]

AT RROEATALR T FTFN, |
vfrarfrgameregagiees gafa
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. f: . &m T

2 TG
deTza ToIR FIAEEFTATAGRY |

TS wFET fratedt qaTar qrega: g o

AL
AIRIEACATSHICENZIOT A4T FAT |
FERCUITA AT = W Ty v qq ||

sraEET: [efa, ), 0]
afgfsd wrRTITRIAT
AT T AA=WHE |
1S gy 9 94T Qe
TATAT JNTTAT Wi |l
‘fafsd’ fsrmas
ATATATS
T Traeeg owA ¥ geahy o
& YT | AT wageawd 4l |

AW o, 82-1]
AT T&T G A0S qfee faeg |
qfost wmadm &9 gigfhhey oz

() <FwiersT sodtaRs smquedy (3. @)
() ‘¢ wdaf agEg: | 9. ¥R,
(2) The Second sloka occurs only in ¥,

[R®



R3] | glgwR aivgfa 138

MY AT T FARHT aA%F T |
RATEOMIHA T TATRIT TS A FLETfer
ATATARGINA AT fafaw T o1 farq |
FTAATRA N R AgaseT g |

‘orETeR ) AIEENT | ‘g’ SOy | 6w

CTANTE T SEAATA RASTeANIiAigA-
farerd: ||

FgrAET: [TAEi 9999, 9. j33]
arRerswfud TraTaRTst = Raty |
Wi, w iy g a=a At gaaag )
waeatua RS qUhA T awen |
A FATCAAT PRED WIS 7 eI 0

fargasie: e Bl soitataa:
afyeT = AW g SiAgieT 9 wawy ||

HETIRTAR AT7Y TEFTCA WA JW |
e Sfufak wrr afesafiafhag

() The words that follow oceur only in ¥.
(R) waRYE g T,



133 Y [R3
‘T adefyatierd: | ‘Bafeafiafhay @y
srfmadorfyatemd:

Lt

AGT FATTEITT FTFeAETAGL: |
TR EA0EAT ¥ Pt A wgEr w ermge )

(¥} Thissentence occurs ony in .




RY ]

qT T

A= Ag: [, 222-233)
ATEIAT qofiai 9 ATEEEaTeT 7 |
wmAtEdar S7 gigewr aafi )
fadd wgd wsafze Ageaiy)
FEAUFANT T A MFTERAT |
ATTHTH GAFTIET T&F T oy |
AT TN faotaRr guEA ||
AETTRiETLATAT I drgwer =
T TR FAST ACEBERATCLR: |
g S |l gigsevad wgag |
TYerut HEATAT T FITATON T AT W)
HISTA THITSOO] qTRTAT TSRS o7 |
[uEEi qAE T Phy: T@TEAT 7 )
et sFEETai T ghgesd arfion |
TFTYITRIAT T gASIGETE T |
ATfeg ATt Wi TEAT TreTETAET |
TATSAT WCASTATALL: i frvaay ||

(r) @Emi—s.; eamEt gf Jar, a3 |



138 FABIGN [Re
Yesuaui gigdgeat ads =)
MEFHERETAT 9 TreaasglgiRead ||
FRNTRFNEE? FATATSH: |
MRFETTTAT AT WA
RIS FOTATATTAATER T |
glgfiarmar Fear dsEha 7 0

NGRS | 9IS AT FEIR |
ATHATITFALTH THTHRT FHT ||

‘FSEEl’ GAMEETL | Cwoitai’  eRRwmEaT
ogwREy grorETy | ¢ werArsixaar’ oy sgease-
TIAATARERITANSHRET: | SIT9Eg wEa=ay | © o=y’
aggTaily | ‘agverd’ Ymaveaiyay , ey
YA AgEaTE | R gig | aRemevesafegd-
| AETEHETdE warSEwRhn JqE s
fadufvan | ‘Sgewi dwREetiararg | s
FEEAFRAT | C FAT wETIlIHT |

TGO

g Tg gy 7 |
wramaRiafe sgdftarafy 1)

() wEE—a
() Tomfa—ay,



72 gfewng gaagis: 13

frdo=ag geatta K3y [Y¥T A
sarrsewify siremfy frar snoweafifa: )

AR ImargsTaTas At T |
uRFsTT ATTIHY O STaeaREiy |

‘Tt &fn Rasiafy ok ofeg, asanfy e

EX £ -

PR

FETTI G TISSTIOTTIH |
A0t T RTAt Jord WHIAT =7 |
TaTIAT T QAT GAITET JN0OTH |
geTort qeaTat @ gtEfxaT T
"RqTET g QagmaiE: gy |
aregrAt SyauTeg el FERAT = 0l
Yogaami gredgerat a9T = |
WRGTRSTAT F FETTOTATHAL 7 |
SOTTRTITRIRTA = glereaar |2 |

. gRETETRRAT FETAE: q_T g U

‘ FIFTEI 7 MATSTETT |

() I3,

(R) Cenfr’ fEsakary sy galaas: (<)

(1) Leaf 77 of a1 begins here.

(¥) 1 reads for this line—gtaTdl § oy ATFRAFIEAINY |



238 | gemEead

aa
gATArAfieg SHESgTE |
FEmTARTAT AT TrETa FEELEFAL |
MrgSrorRerEsaTat sfa TRaay |
gigsw: Tftada gtawiae STy

‘qtgw:’ wigay Il |

argaera: [, 9g)
AREERTES: erenfERaRe |
wiweigys WS Fad a4r 1

ik
fagrisTal woFhw TTITARTE T |
AT FHITAOHEAT S=TFIaT ||

At getai 9 eSSt agx |
FHEAFTTATAT 9 FONRTEINEAT ||

DiRteRtaa graiee waaE 9w |

WE:

TRCRIEHRLCTOT TNY T 7y o |
FErAt ST qrEnTERE: oie Afad
auy

Araee afed gEats: aiter geater
sigfa: aivsfrear s argar 1 garea

(2) tta?;q—--a.

-

Xt



Q%] NELTL o (7

SMTYEigRL AT R ROy |
ETan wsghy: mamifaa ')
arFTsafent Aifeagicasa:
IFTERSH: TORSH (U2 RERERA: |l
gfewrararaty gsersweaafin =)
mafreaissaT fEfyesrermrad=gg: ||
T RO T FrAreIIgINeA |

- arrgeatafafemia sargeafRanada
AT FETI=PrE AT WyHIT A7 |
GEATCEAAATEIN TSTATAETHNY &7 |
TR Adunsgigaarait sy |
FEHAAAT I IO gEAregrasad ||
SEFITUT THTT AN I A |
RAWETAT T FAYT TREATT fasfia )
AT T RISy 71
FUSHIAT TR g37 =9y T@ag |

gegTonTAAtarSTat S At franaan |
wraart & a¥vrgwd sredn @ag |
YR TRTAEST FAY FIAT A7 |

OF AT WISTHEK qT AeqT TRITI ||

(*) Omission in 3 and #.

() s reads for this line-—ara<dty qR@mregRrduly ezfi: |
18

1w



Qe FAHAT [e

sfoergfafawgengd arsaasewar |
ga s wet = Tt |

s [Re, %]
TSR ||

AT [R3, 3334
gerimtfrgfmmed wyamt gefrfearat afr
[T | QETIRT N | gHUTHRA GERTETE | 55U
FRAREAT §qATEeT gmofagredat | erfygenaey
TFRIAGTEA A-q1s TRATT DT FOSTILATEY FAG ||

:
E\g'i lil'

AR HIETOSAT | AgTEr Ty, egIaedia-
IR EHICCE I CEIL LR RS E U R e ey
T § wIrm »T;wi RO | AT TTToTq |
AT FOoFTFE | raaﬁavwwww. ST |
ﬂwarwwmammwmm | msmwa‘rmmmwl T
T | mﬁ(:nﬁwmarvaaﬁwmq | SaTETSST
qEwT wmma | WA wavegai afﬁwrmqul
AT aﬁmqﬁmwmml IFAEHRIRE: afugmner-
T greirRafatiafivmg | sivenaatd: s

T | Safwgednuar aﬁﬁﬁwmql WTRFIFEANY-
TR |



2] gfeaR F33fE: 23R
‘gEman 1t orSfiTmAre: | ‘aea:’ SwotwaT TEw-
AT HEAST: |
FE
warRifa woety R aifvor )
‘sirareRif | TTaRgeTE ety |
wgfefEaar
wA weq ghafafn | wwwE: gt | Aarwce-
gewfnn ity gy | s IR

gaafamifamt gfs: | g AT | S gsa
dEamai gipelnn BATITYEIITT | gsaﬂwrggaﬁmwr

ERTC: | IRITATat QYmotasrTaEnT: | JeTat wEe-

METARNER: | Jeggrare AT TSI
FERSAAT 7 1|

‘IRl e’ gFuTET: | ‘g
FATEAIH | © Frai Hf%rf‘;;:’ Heardt mEtigs
afz: sares gie: o g’ geiam | ‘sgAdEi

FeR DA NgIUHT FEnr TN i w&gnamm Z9T-
W' AIAFAGIRTATY ||

TR [2, ¢, R¢6-93]

asrqrat vr:nwm%"ﬁmf‘w' RITC IS O, DR
M| AELAAGINIARTES: | [Srs=yren TEAY] | Frearo

(x)  geanar wfter sfy wrog sy @ (8. ., 1)



190 FAFHAN [Re

Ty | SurEwi AT | wEAEi  mEreissar |
Femfrral freaaugd: | gaTraai: | oot
A | afremort WESTESRT | 7 Yo | JeTE-
My | ASGIISANAT | ATEIREAT | SISO
giwaraTarg | 99ar 97 | A ST

“ SRS ! QTSN )

A

qUETAT NS RTIATATH O ASIIATHR: |
/YT A MaTgeafzT ot | Faafireas 7 9w
wrenrrarEt RywArftn | gagige e | e
ST, | TTHGRTAT MATGR: | KT TEAAT | KSAT
A0 | efiiEwneT aggimsrdam | g it
AT | YTTEIGAOATE | FOO1A Te@Iq: | qea-
arfamrt fysaaugd: | @i )

SAUAT

-~

wEFET BT | gEnRrTIETTRISe-

ATEIATT AT | Y INTTA AR AR AR -
FRITHRNAERIAAGRT wreaq |

() ‘g9’ qm arkiasemtitian Feaer e | RE: wIees: |
{Tfege)



¢] Fwe Fsagle: e
gu-g: .
s T Taeal TRuTS g |
TSIV TeqTT] | ARSI -
WY | FeurAErEATafyATeTn | fangaseeg-
et Frftnaargly: | Naressar gsowges-
qEAl T | o a WFATTIT: | T | qwwr=Td
Iugrat FFFAIT  FEOARAY AFAOLIAGAT

Tifken @it | AeEATg asRsNanizeseneET-
afg: Ty ||

LACRAE

w9 gt aEfAfy saewemm | oRves
AT | sitqeral ayarasdoreg | geaarai gade-
T | YerAt avonRreRor wiww | werar
WEAHTRATTETT | wArErasrgaggin-
AU | SeRSAgEAaly: @it | gurmea-
VAR ITSTITeFETAT ATI=IT | srqeay-
qEaTt iR |

afesa aun fReaRgdadomaty |
I 9 g¥et ava=TRfteTy |0

(}) Folio 82 of s, which should begin here, is lost.



293 ‘ @Wﬁmﬁ [

FERSTAT T QAT AT Frafasgd |
AGTRATAGIEN SFFTO ¥ AdE=y |
AfESINEE RAFESE T |

fagriwEt woh fesehy ar gT ||

TN RETSTATRIFRTAT = Q= |

AU FTARIRTAT o AT FYITEAT ||
raa:

THT GFATANT | SATATRIg A s | fifegam-
TATAT T{MEEAAT: | WA ROTALIRAAAGAL |
Fftgriat AT AR | RGERETAT TAE-
HFATRE TEH TATE: | FEROSTA] TATIT9 | TS
TETT HIUTAT | TETTA TSI | THLTH: FASTUTATL |

TERETT ISl oI GRS g AT=at-
=g

‘grrAl gFAtiEATaTg ) ‘arsdbaremfy gy U
ATEFT: [, 9, 23]

AT F=AY WHT | qrEe xfagey | oh-
T & waAw | T seaag | Tawn O )

(2) - qﬁ.iﬁ'i ’ "‘.'z’].'l'qffﬂﬂ'fq qvg \8"{};‘ rq | ¢ ﬂaqﬂﬂ. ? Eﬁvbaq l ‘(chaa *
SIHJIH‘{I ¢ ?{mi'!ﬁl’ Tr~Ej‘ﬂ?§F(H' .] RREET q q qq" q Ui d qﬁ‘ﬂqﬂﬂq
(AW Do (3 [-n:T 1§ l y HqRY !
(aftqq;la:, 3. 2:13) ) g "

(R) cwAEE’ CweE sfy IFFETATE |

C A’ ®wEEAT qretar-
IR sqreqng || ¢ oy o

AT | A A A || (Isa=r)

rd



2% ] gt gagfs: R
Corrarta’ oreTER StRmTeaATT warteatafa w9

A=y 0

WTATAD:

TITHTNY FRAY YRITY I G
gRrdrafa: i sarwreeay = 4

qgtetear

SuaAmtEITarafmaiag | ereaty et
SO | IfrEwTRrErTAa: @yawet aieeaorfafy |

Bl

geEsTift Wit wRgeaty sewarn
et ATTET mHgTRSIT = |

A (2, €, Ba-YE]

TIRATER ALY | 9 QiEates wy-

=Hfifer ufen | srEToTTol § waveEd
sifg: TS
R
RISl ‘ ﬂ
woriat SETEART | rmoigmsEeigsa St | adr

FETHTERSTAT = FRTEgATat s | G%g@“‘ﬁﬁ?ﬁ l
TATETEATAT GEATDAH ||

() =agral qEETgRSTAS AT FE ! gErgiEgEal amer | &
Aggafaag ‘7 @na’ gfa | (Mhrraean)

(R) Leal 83 of &t begins here.



P

T FAHTIIN [Re
‘Rftw ) FFFIET:

NI ], R, 9-8)
ATFT AT T ATIR Trqregoni=e 7 |
ARAYTHA T8 FTISTET FHULY: |
gefirarens garfyr *amagsRt gt )
‘ guitagrastrmfrr s divgarag’ gaggdt—

LG

——————

TATTNGATT TREraroiea® w=a=q | ax qor-
fawra, geaferdwiadam adwgantanfrdsant-
T | AWEIIE A Wi 2| eTgITRr geaTA-
I fr gl | et ewaET | o are—

SR TIH ATARAITT WATTRA ||

WOIrEA: 2, 23, ¢ 2, 2%, 8-2-23]

AT A rTEA? qunAi SETEAE | T-
RAATHYIIURY | coF grafng | wgat wmraTge-

(2) Eawry:; 232
R) ‘mm: ey g T WME 32 (1) “afyr gl 77 ¢y g—atuar |
() ‘@i gfy g g 13 5 rfafy g, far.

. (%) The two verses are given in the reverse order by the
printed Baudhayana, but 3. 7. follows the order in the text,

() Text corrupt; restored conjecturally,

(°) Ffggrrm—a, (¢) zImi MNgoRg—an,
() o gmaliaiag | axam g—3.



¥ ] gene geagle: 29y

T WEATETITONTOA TAT g TATT | FEERATAT QU=An-
gRosausaemamagasy | stsoe[Ra] I
0T\ AATATNRAA: TIETIRATATGERN: | AGATTN
fodama | T9AsteTs gditeos = ghuad T Hosnhrae-
T NEFRTOTEAN T EATTIY AS1EY I 9g=R o ;A
- gAY 9 Jy |9y oy varea | @y @t
YT MAAY  TENSqq | GATOTII AT TIEGEET: ||
FATET TATH T SARATGIMIRIRITH | StEou-
INuarl gAEzA | FATATS A NI TEATATG-
T | ATt gt gSTeq efimerat warea ) aft
GRS Trgeggenty | gagdeeifaiargeg-
qEAral g KOO | MES QAT TRETAG | w7
T FTY | QIUIHATTATH | ASTIIACIAASTAT Ty
TRATHAT | FITAYIRFAGATAT  TRAAERET Teq19-
w7 | AT TSI | ATGHIATIEEN: |

afrSEaRTEaET: SATAfaReT | C qraerT:
s faual weaadan |1

() gwEIIEaAl EFET]— -

(R) waTasmd C gEwat gAmi’ sanfe C mRYTEAEIgAT: @R afsar
‘gxgecad | ganfx ofsggEagramEong | e’ A HAE qrsma: | glEa-
TRERIRIAT Fa: |l

(®) -gzefedt’ wgferftvan afwear §f5 g@g | ¢ sded ' 9faq |l
(Mfa=zamn)
19



188§ ‘ "5@1335'73& [Re

Al
g gu FUsERETaAEEer sl o wafa |

ATTTET: [¢, 2, 23—2(«1

TETE AGETAAATATIAT, TTAY T | ey
oISy freray | N TR |

Araraas (¢, 23, 49-24]

7 tRiftanfussaaaifed orEgng | Sistegfeas
UFETEEH JT 550 |

‘Aisyegfed wEtIEgETw’ Efy, AISTTwRITE@Y T
&Y dysshta 1l

HETT0Y
quE qredget 3 sy =1 wofn)
|9 RegsgRe e g geeghn )

T AT T MR |
{SYATHEUANT TAGTRAT g T |

() SreaTAr 7T A G qeIREgE: e | gqtgufey -
agqt‘at‘c: | FANPIRTAIT TF1E1X: G iRarmm 7 By g e | Nl eEawe
[4 . n
_‘(ﬁa‘&rt: "1 afen afqqifeg ¢ ATYAY MY 7 &4 59q Iqf9A T T Qg
Er@q |) A AT W W SRR w rdsenty add wlq I
EEE 1)

(R) ‘oegfed geaa fawi qfsaq | (M)



R# ] YEHR o770 129
TEAT WS o GhgaTareTor ga: |
RITTRHRNET (AT T T8 |
GIANTTH AYT FATA &I EITAT |
TS FEAQAT FEaveghiegrrat: |
TARgE wraTys s a3 ook )

qaaTEATAT QEFgiT Tifw g |
TEURAT G AT T2 |

‘BT TAGIAT—
g festadr
g¥qendt  gRekgzfETaATgTaTTRTRATEN:
geetmardifar airag=mfin | srgaral saoteed s
ag: [« L&l
N (L R

AR ST §a1g F=Igisy |

faem: (R3, RQ

.

T AT



9¢ PRERLER [

afs: (3, ¥¢]

JTTIERT AT ReTETRAE R 7 |

ag: (6, {R<]

ifer Far: afd=nfir memrEEEs YT |
sremafgiafrs o9 = ey |)

TEITATAT:
Y = wrlrTeg ow o7 § ToUA |
T EEISTN 7 gAY wREIsTd il )
qEAET g W admag et |
TEwRE WSO At frfrad

ASHANTST At Ty qayTTETY |
T TSI T WIATY Ay gfewa




%
ERI[C BRI ES 1)

as f&em: [R3, 8-8]

WEAY:  guiwsdal agued  agweATIAy |
AAANTTN T SIS afigd wEIA | afora-
HIATTASH = @A GEaEAT | IGITARIAT Ay
¥ | FRF FEAT ¥ NG| AHFANITAD THET T
QArfed afysad afseram)

‘BT’ o TR 1°
didiag

AN IRATAT FIAAGrATARAT TN=T | FETETsor
AT | (ATHESSEA  qraatfuca® | arAraEy e i
wrEta=ErT: | asng avsTaai graarga gig: Ul

wgfefat
aREAr WA Tt TS Es warar 3
wuFed: TRaSTT | JorArgedad Awng=vad av )

() ‘dtgaws’ gaiamerqigEsA R @Ee ) ¢ gur ' e get mdy
Fafaat | afeaceeer aag | ardufn weifn mzefaify g | (3. fa., glgaadr

R4 T) 41 AL [4, 13¢]—aar IFRGERAT Al AraFoifyy | %«i@ qﬂr;r
At grady 2t war: |

() From here folio 86,87 and 88 of sir are lost: A leaf
of 3 is also missing.



9o BABEAT [Rm

‘orads’ d grAwg | AT AT gtgawm-
Tl MFETsgiE s RRRdait sTren |

qraraa: [8, ¢, 93—y
AT R F TSI QFIRIATA=TART 24:-
qages: gy | SRELEIEL T QB St

‘ediAEl ) Aarngmng | T erTTATRE AT -
ArArafEElRE vaeAy | oty | ATGAZATH-
AT ARSI |2

g
AATTTOR=T TeSRIAT IR |
WS AT gl g ardkw T )

TALT 9 GeTs AFFINCTAY 1}
TR 1 TRy frfrr |

ar
T FAGANA Y wfior 7

9% TgIgEAA g REEE C o P

() x4 AR —IAA] Py, gfeArsaq | B IBIEAIT I
T M@EEme; AT | HARIGAE @ gy | (T f=zearar)

2 f R e 2 « 37y ¢ s
) ey (2) SUL LT P AT qurzengy FASEIGr ||

e —.



] gfgwesaaeaT g 3t

TAFANT A FEAY T8 NIFA T )
BaF wET gAY 9T TFHH g IO ||
FEERFNRT AGE AR |

_ geegfn [emal., 9]

sarigeanTu gie: Tated A |
AFIEEE T ARTEAITET |l

Fie afad g8 wzwe e fefgarg |
agfiaaf=d 9 @ sTeTad g ||
geTeafas g=9 gfuagsad
T sTaEifa afSanie gy |
WR: IAAASST ATAGRATFRET |
w7 = foredt frasa € 92 A wgan |
|HIT GIAH A AAFHACHEA T |
FATIRGEH TSTETSN TTRISA: ||
AarrfarsaT: w0 et aede =
AEARTE REAAT R ATTT: |
wrgaTies T fst XA geaat = [ :
FOY g FIHS AYIEA ||
iy mamaiy gigEgwr fraw: |
FEATSIAGERIY: FITS: GIIT 7 |

i

}
|
¢ K
; :’i{
133
Ly
F

B o e

¥ ! B .
,"b ' . ’
CRRN o S

() adeFEaT:—3.




R%
A e
ax |g: [« ¢RY]

FHFAAFATV FHACTEIT T |
T T TRITEA T WA q3497 )

AT, QOEIEIFAATTRTT T |17
ST TR geafy gafin: |

TN AT =G AT B Prapeafiy |
T TG forar arsfy sivewy wfelaar

WA mAH FHEIRTATITAY |
TSR A 5t qafry TFAY 1R

(x) Our manuscripts have 3qrsg3q which breaks thé metre.
Medhatithi’s reading is adopted, ¢ WIAT AFgHTay (@ =, 100
(R) sfymdo sy 3w raqi3: (. Roo)

(@) azqrﬁ::—arqﬁﬁr T Bar, swerr ger b T | ARG gl
;l:fir: T, WG aaend guny A | ger garfhy: Bf:, @adrg-
A1 Zesqi 41 | af: 1 T ga7
HEALAT L ATST qmdtededT gealy | gugs TET Q@O | (. 7., ¢3)



& ] gl qfagle: Jui

agar sifvent g= fBrad sy /g »
TUSTSES TN I ey @ |l
froganued 9 Foqr 9 =399 |

v FuegiasT oy S |

FfaRteTaddg fmr o= &R
gearTwy Rt gaeageAl awe |

TETAATIAHATHRILFIATS |
RIS =9 wfear Wi |

qrara [, 23, 28—3o]

TAN AETIA SUBTAY | QRO wen |
“fEerar efeamigs wsogAy | 9gfi gead spfusi-
frwama, sFTrEAEfrtore | raneedTaTn
YETHRTIST

(*) Line missing in ¥ and 3. 7. and found in .

() ‘Pedaiqal geat a3 sty woats: | xar e @ewfoes
(T f05 7. 95)

() ‘ogsaggEaigeas:’ ™ % % 93| S0 hasa large gap
hear on.

(¥) c“fgami dsq’ sfy ifagenfaeaars: | ¢ Rar ARt | 3T Iqury
AMiEAT gar 7 g=wRd #1599 £ 37 syreray | Ogar smeqmt AT A1wen

TERA FETERT W’ £fq gfema®da sqrend = ||
30




Yy FAFAN [R&

qIEIeFT: (¢, L¢<]

AT FErE AT |
*ETNGANG UGS ATATSTAT ||

AW

3l afererenfy garearaaTfy S
JTFAYT=AT A \‘iﬁa:ggar AT
AT M RS ey |
Tt Aoy wed: vy Tl
ST FlawgrsTr iy sy 9

TS JFeqT T FAgorey )
I 999 gar was 9 1 =T |

ﬁﬂ'mt R, Q‘J 22-2?'; 25 goj 2]

g mwrﬁ#ﬁmﬁv%wma@tﬁ@m’r&mmﬁ
AR e | srregzrRa

ﬁa&nrsmfésr@%iﬁ: et aifea:
VEREE O qoisfey 5 FeTT | g

() “mamzfy ¢y T e R e s [
SGIEIIECIREET

R) wmDenvag Raeaus: |

) & AR swaw (@) qans STEgy ||



%] ghewe Afigle: 2%
ot

sreaEy hEaETe adT =1

Aeai J7 @aT A T NS AT T (1
hlkliiit

SRS TS afead zewer aeivaan i
s (9, 3]

TETTRSHATR AT TR A |
TqsrarTe ggeafea wRfumiaarty = 0

FTRFTATEY SATATIAY = |
fngrata Fean oF e fftaa

migTEFARew (4, 3, 25 &, 13, ¥

TEATRSAATTIN TWSATPTATTE: |
AIEAAT FETEeA TRERAAT(T 7 ||

JIFITFT, [{, L]Y%)
e fagreafa Syrgagare: ||

(x) g g1 yfusat aeai wAfGES: 1« (T, 7., 2o2)

(R) ¢ &wffgar:’ grEwdasn §@4: (3, 9., 200)

(1) Ascribed to @5 by Suddhiprakasa, p.101, but found
neither in 4. nor in qUE&A. The manuscripts are confused here-

T e et
o g e i e it

i
B

ABR MR s n




v FAFAR R
T
e Fg T S TR |
FerstrarafireTd @ s gagfas

ot ARTedEska wgAl T T /AT |
T SoTat T qreTEt  Saat T = e 1

rart 57 Garan aRaEarEteEr |
TRRT TR A sAAr rawiafaar: wgan i

(Y) This half-sloka is given only by 3.

(2) These leaves have perhaps been mixed up, as the

vloka appears later, alongwith the long quotation from
Devala below.
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